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© NAV-Taste 

Kurzdruck: Aktiviert die Navigation und die vier Speicher- 
ebenen. 

Langdruck: Aufruf des Auswahimenus fur Stau voraus und 
Routenoptionen. 

@ Lautstarkeregler 

@ Ein-/Ausschalten des Gerates und Stummschaltung 
(Mute). 

(4) FM»AM-Taste 

Kurzdruck: Aktiviert die Radiobetriebsart und Wahl der 
Wellenbereiche FM, MW und LW. 

Langdruck: Starten der Travelstore-Funktion. 

@ CD»C-Taste 

Aktiviert die CD-, MP3- bzw. CD-Wechsler-Betriebsart. 

@ Display 
(7) <-Taste 

Radio/CD: Suchlauf abwarts/vorheriger Titel. 

Navigation: Eingegebenes Zeichen loschen. 

® >-Taste 

Radio/CD: Suchlauf aufwarts/nachster Titel. 

Navigation: Sprung in die Auswahlliste. 

-Taste, zum Offnen des abnehm- und klappbaren 
Bedienteils und Entnahme der CD. 

© Menuknopf 

Menu- und Zeichenauswahl 
Radio: Manuelle Senderabstimmung 


@ OK-Taste 

Kurzdruck: Bestatigen von Menueintragen 
Langdruck: Starten der Scan-Funktion. 

Radio: Menu zur Auswahl der Wellenbereiche aufrufen 
CD-Wechsler: CD-AuswahImenu aufrufen 

@ i-Taste 

Zielfuhrung aktiv 

Kurzdruck: Der aktuelle Standort wird eingeblendet und 
die letzte Sprachausgabe wird wiederholt. Bei nochmali- 
gem kurzen Druck wird das aktuelle Ziel angezeigt. 
Langdruck: Aufruf der Routenliste. 

Zielfuhrung nicht aktiv 

Kurzdruck: Der aktuelle Standort wird angezeigt. 
Listeneintrage warden vollstandig angezeigt. 

@ ESC-Taste 

Verlassen von Menus. 

Loschen von Zeichen bei der Zieleingabe. 

Abbruch der Zielfuhrung. 

@ Tastenblock 1 - 6 

Stationstasten und Navigations-Zielspeicher 
Taste 2 MIX: Zufallswiedergabe bei CD-Betrieb. 

Taste 5 RPT: Titelwiederholung bei CD-Betrieb. 

® MENU-Taste 

Kurzdruck: Aufruf des Einstell-Menus. 

Langdruck: Aufruf des Installations-Menus. 

® TRAF-Taste 

Kurzdruck: Ein-/Ausschalten der Verkehrsfunkbereit- 
schaft. 

Langdruck: TMC-Meldungen ansehen. 
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Sehr geehrte Kundin, 
sehr geehrter Kunde, 

wir gratulieren Ihnen zum Kauf des Travel- 
Pilot E1/E2. Sie kdnnen sicher sein, dass 
Sie mit dem Kauf die richtige Wahl getrof- 
fen haben. 

Der TravelPilot E1/E2 ist ein Radio-Navi- 
gationssystem von der GrdBe eines ge- 
wdhnlichen Autoradios, er hat aber eine 
Menge mehr zu bieten! 

Zum Beispiel die Korridor- und Umge- 
bungsfunktion, die es Ihnen ermoglicht 
wahrend der Navigation eine Audio-CD zu 
hbren. 

Der TravelPilot E1/E2 ist ein verlasslicher, 
einfach zu bedienender Verkehrslotse, der 
Sie prazise durch den Verkehr an Ihr Ziel 
fuhrt. 

Diese Anieitung fuhrt Sie Schritt fur Schritt 
durch die Funktionen des TravelPilot E1/ 
E2 und beantwortet die am haufigsten ge- 
stellten Fragen. Mehr Informationen zum 
Umgang mit dieser Anieitung finden Sie im 
Abschnitt „Hinweise zu dieser Anieitung". 

Wenn Sie weitere Fragen Oder Anregun- 
gen zum TravelPilot E1/E2 haben, konnen 
Sie jederzeit unsere Telefon-Hotline anru- 
fen Oder nehmen Sie Kontakt mit Ihrem 
Handler auf. Die Telefonnummern der in- 
ternationalen Telefon-Hotline finden Sie am 
Ende dieser Anieitung. 


CD/MP3 

Gewahrleistung 

Fur unsere innerhalb der Europaischen 
Union gekauften Produkte, geben wir eine 
Herstellergarantie. Fur auBerhalb der Eu¬ 
ropaischen Union gekaufte Gerate gelten 
die von unserer jeweils zustandigen Lan- 
desvertretung herausgegebenen Garantie- 
bedingungen. 

Die Garantiebedingungen kdnnen Sie un- 
ter www.blaupunkt.de abrufen Oder direkt 
anfordern bei: 

Blaupunkt GmbH 
Hotline 

Robert-Bosch-Str. 200 
D-31139 Hildesheim 


Haftungshinweis 

Trotz standiger technischer Fortentwicklung 
kann es aufgrund unsachgemaBer Bedie- 
nung, Anderungen der Verkehrsregelun- 
gen, Baustellen, Verkehrsbelastungen, Irr- 
tumern Oder fehlender Informationen auf 
dem Navigationsdatentrager Oder allgemei- 
ner Rechner- und Ortungsfehler in Einzel- 
fallen zu einer unrichtigen Oder nicht opti- 
mierten Verkehrsfuhrung durch das Navi- 
gationsgerat kommen. Blaupunkt uber- 
nimmt keine Haftung und leistet keinen Er¬ 
satz fur hieraus entstehende Schaden Oder 
sonstige Nachteile. 









Kurzanleitung fur die Navigation 



TMC 






Drucken Sie die NAV-Taste © einmal, um 
aus den Audioquellen Radio Oder CD- 
Wechsler (optional) in das Navigations- 
Grundmenu zu gelangen. 

Wahlen Sie mit dem Menuknopf ® den 
Menupunkt ZIELEING„ und drucken Sie die 
OK-Taste um ein neues Ziel einzuge- 
ben. 

Zunachst warden Sie aufgefordert das Ziel- 
land auszuwahlen. Bestatigen Sie Ihre Aus- 
wahl durch Drucken der OK-Taste 

Bestatigen Sie jetzt den markierten Menu¬ 
punkt STi^LT durch Drucken der OK-Tas- 
te 

Wahlen Sie mit dem Menuknopf ® den er- 
sten Buchstaben Oder die erste Ziffer der 
Postleitzahl des gewunschten Ortes in der 
Texteingabezeile aus. Drucken Sie die OK- 
Taste um den Buchstaben Oder die Zif¬ 
fer zu ubernehmen. 


Wahlen Sie mit dem Menuknopf ® das 
nachste Zeichen. Um die Eingabe zu er- 
leichtern, warden nur die Zeichen zur Ein¬ 
gabe angeboten die aufgrund der bisheri- 
gen Eingabe noch mbglich sind (intelligen- 
te Eingabezeile). 

Sobald derTravelPilot E1/E2 eine Gberein- 
stimmung mit einem auf der CD gespeicher- 
ten Ort erkennt, wird der Name automatisch 
vervollstandigt. DerTravelPilot E2speichert 
daruber hinaus die letzten 20 Stadte der 
Navigation. Dies ermoglicht Ihnen ein 
besonders schnelles Auffinden von haufig 
benutzten Zielstadten. 

In den meisten Fallen reichen bereits we- 
nige Buchstaben, um den gewunschten Ort 
einzugeben. 

Wenn der Name des gewunschten Ortes 
in der Texteingabezeile angezeigt wird, dru¬ 
cken Sie die OK-Taste @ langer als 2 Se- 
kunden Oder die >-Taste ®. 


Der gewahite Ort wird in der Liste der Ziel- 
orte angezeigt. 

Wenn Sie einen anderen Ort aus der Liste 
der Zielorte wahlen mbchten, kbnnen Sie 
durch Drehen des Menuknopfes ® in der 
Liste blattern. 

Drucken Sie, wenn der Name des ge¬ 
wunschten Ortes angezeigt wird, die OK- 
Taste ®. 

Wenn der gewahite Ort mehrmals vor- 
kommt, erscheint ein weiteres Menu (Land- 
kreisbestimmung) mit der Texteingabezei¬ 
le. Geben Sie weitere Buchstaben ein, da- 
mit Sie den Ort exakt bestimmen kbnnen. 
Wird der gewunschte Ort angezeigt, dru¬ 
cken Sie die OK-Taste 

Hinweis: Sie konnen jederzeit wahrend 
der Eingabe durch Drucken der >-Taste 
© in die Auswahlliste wechseln. 
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Wahlen Sie in der folgenden Auswahl zwi- 
schen STRi-iSSE, ZENTRUN Oder SONIiER™ 
ZIEL. 

StraBen konnen nur angewahit werden, 
wenn die Daten auf der verwendeten Navi- 
gations-CD vorhanden sind. 

Wenn Sie STRrSSE gewahit haben, kon¬ 
nen Sie im folgenden noch Kreuzungen 
Oder Hausnummern auswahlen. Gehen Sie 
zur Namenseingabe wie bei STrLT be- 
schrieben vor. 

Wahlen Sie ZENTRUN, wenn Sie direkt zu 
einem Stadtteilzentrum gefuhrt werden 
mochten. 

Mit SQNLERZIEL konnen Sie sich direkt zu 
Zielen wie z. B. Bahnhbfen, Autobahnan- 
schlussen Oder Sehenswurdigkeiten fuhren 
lassen. 

Wenn die Zieleingabe abgeschlossen ist, 
erscheintZIEL NIRL GEPROF-T im Display. 
Danach wird das Ziel im Display angezeigt. 



Hinweis: Sie haben jetzt die Mogiichkeit, 
das Ziei mit den Tasten 1 - 6 @ abzu- 
speichern. Zum Abspeichern die ent- 
sprechende Taste ianger ais 2 Sekunden 
drucken. 

Aktivieren Sie die Zielfuhrung durch Dru¬ 
cken der OK-Taste 

Nach Beendigung der Routenberechnung 
beginnt die Zielfuhrung, auBerdem wird der 
Routenkorridor in den Speicher geladen. 
Der Ladefortschritt wird durch das Fullen 
der Segmente im Symbol fur die Naviga- 
tions-CD angezeigt. Sind alle Segmente 
ausgefullt kann die CD entnommen werden. 

Im mittleren Bereich der Anzeige werden die 
optischen Fahrempfehlungen angezeigt. 

Bei der Anzeige von Abbiegehinweisen 
sehen Sie rechts neben den Fahrempfeh¬ 
lungen eine Anzeige, die Ihnen symbolisch 
die Entfernung zum nachsten Entschei- 
dungspunkt (z. B. eine Kreuzung) anzeigt. 
AuBerdem wird der Name der StraBe an¬ 
gezeigt, in die abgebogen werden soil. 



Bei Geradeausfahrt wird unter den Fahr¬ 
empfehlungen der Name der aktuell befah- 
renen StraBe angezeigt. Rechts oben wird 
die aktuelle Entfernung zum Ziel und links 
oben die voraussichtliche Ankunftszeit an¬ 
gezeigt. 

Gber den Fahrempfehlungen wird die ak¬ 
tuelle Audioquelle im Display angezeigt. Im 
Radiobetrieb ist das die Anzeige von Sen- 
dernamen bzw. Frequenz, im CD-Wechs- 
ler-Betrieb die Anzeige von Titel und CD. 

Sie konnen wahrend der Zielfuhrung die 
Audiofunktionen mit den Tasten 1 - 6 @ 
bedienen. 








































Sicherheitshinweise 


□ Der TravelPilot E1/E2 ist fur den Einsatz in PKWs konzipiert. 

Spezielle Informationen, z. B. Hohenbegrenzungen Oder max. zulassige StraBenbelastung, die zur Zieifuhrung von 
LKW Oder Bussen benotigt werden, sind auf den Navigations-CDs nicht gespeichert. 


12 CD einiegen/entnehmen 

• Das Einiegen Oder Entnehmen einer CD soiite aus Sicherheitsgrunden nur bei stehendem Fahrzeug erfoigen. 

• dffnen Sie das Bedienteii nur zum Einiegen/Entnehmen einer CD. 

• SchiieBen Sie unverzugiich nach dem Einiegen/Entnehmen der CD das Bedienteii, um die Betriebsbereitschaft des 
Cerates vor Beginn der Fahrt wieder herzusteiien. Ansonsten erfoigt nach 30 Sekunden die Abschaitung des Cera¬ 
tes. 


12 Bedienung wahrend der Fahrt 

Wenn Sie das Verkehrsgeschehen nicht beachten, konnen Sie schwere Unfaiie verursachen. 

Um Abienkung durch den TraveiPilot E1/E2 zu vermeiden, beachten Sie die foigenden Punkte: 

• Machen Sie sich vor Fahrtbeginn mit dem TraveiPiiot E1/E2 und seiner Bedienung vertraut. 

• Haiten Sie an einer geeigneten Steiie an, wenn Sie den TraveiPiiot E1/E2 neu programmieren mochten. 

• Bedienen Sie den TraveiPiiot E1/E2 wahrend der Fahrt nur, wenn es die Verkehrsiage zuiasst. 

• Fuhren Sie eine Zieieingabe nur durch, wenn das Fahrzeug steht. 
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Gerateiibersicht.2 

Kurzanleitung fur die Navigation.5 

Sicherheitshinweise.7 

Verwendbare Navigations-CD-ROMs ..10 

Pfiegehinweise fur CD-ROMs.10 

Hinweise zu dieser Anieitung.11 

Abnehmbares Bedienteii.12 

Diebstahlschutz.12 

Abnehmen des Bedienteils.12 

Bedienteii anbringen.13 

Ein-/Ausschaiten des Gerates.14 

Ein-/Ausschalten uber die Fahrzeug- 
zundung.14 

Betriebsart wahlen.15 

Auswahlen und bestatigen von 
Menupunkten.15 

Lautstarke einstellen.16 

Stummschaltung (Mute).16 

Automatische Durchschaltung von 
Telefongesprachen.17 

Dispiay.18 

Codierte Gerate nachTrennung von 
der Batteriespannung einschaiten .... 19 

Eingabe einer falschen Code-Nummer. 20 


CD/MP3 


Navigation.21 

Funktionsprinzip der Navigation.21 

Einlegen der Navigations-CD.21 

Download der Navigationssoftware.22 

Korridorfunktion.22 

Umgebungsfunktion.22 

Starten der Navigation.23 

Zieleingabe.24 

Zieleingabe mit der Texteingabezeile.... 25 

Zieleingabe - Land.27 

Zieleingabe - Stadt.27 

Zieleingabe - Sonderziel im Zielort.29 

Zieleingabe - StraBe, Hausnummer 
und Kreuzung.30 

Zieleingabe - Zentrum.32 

Zieleingabe - Sonderziele.33 

Zieleingabe - Letzte 10 Ziele.36 

Zieleingabe - Aus dem Zielspeicher.37 

Zielspeicher.38 

Zielfuhrung.40 

Dynamische Zielfuhrung.43 

Einen Stau wahrend einer Zielfuhrung 
umgehen.46 

Routenoption festlegen.47 

Routenliste anzeigen lassen.49 

Verkehrsdurchsage wahrend der 
Zielfuhrung.49 


Radiobetrieb.50 

RDS-Komfortfunktionen (AF, REG).50 

Radiobetrieb starten.52 

Wellenbereich/Speicherebene wahlen.. 52 

Sender einstellen.53 

Sender speichern.54 

Gespeicherte Sender abrufen.54 

Empfangbare Sender anspielen 
(SCAN).55 

Verkehrsfunk.55 

CD-Betrieb.57 

CD-Wiedergabe starten.57 

Titel wahlen.59 

Schneller Suchlauf.59 

Zufallswiedergabe (MIX).59 

Alle Titel einer CD anspielen (SCAN).... 60 
Titel wiederholen (REPEAT).60 

Verkehrsdurchsage wahrend des 
CD-Betriebs.60 
































































MP3-Betrieb (nurTravelPilot E2).61 

Vorbereitung der MP3-CD.61 

MP3-Betrieb starten.63 

Verzeichnis wahlen.63 

Titel wahlen.65 

Schneller Suchlauf.66 

Zufallswiedergabe (MIX).66 

Alle Titel eines Verzeichnisses 
anspielen (SCAN).67 

Titel wiederholen (REPEAT).67 

MP3-lnfo wahlen.68 

CD-Wechsler-Betrieb.69 

CD-Wechsler-Betrieb starten.69 

CD wahlen.70 

Titel wahlen.71 

Schneller Suchlauf.71 

Zufallswiedergabe (MIX).71 

Alle Titel aller CDs anspielen (SCAN)... 72 
Titel wiederholen (REPEAT).73 

Verkehrsdurchsage wahrend des 
CD-Wechsler-Betriebs.73 


Lenkrad-Fernbedienung.74 

Audioquelle wahlen.74 

Lautstarke einstellen.74 

Navigation aktivieren.74 

Stummschaltung.74 

Setup - Grundeinstellungen.76 

Klang und Klangverteilung einstellen .... 76 
Equalizer.77 

Einschalt-, Navigations-, Verkehrs¬ 
durchsage-, Telefonlautstarke und 
GALA einstellen.80 

Radiofunktionen einstellen.81 

Displayhelligkeit Tag/Nacht und 
Kontrast einstellen.83 

Sprachoptionen einstellen.84 

Optimale Route einstellen 
(nurTravelPilot E2).87 

Uhr einstellen.88 

Geratecodierung.89 


Installation.90 

Einbautest.90 

Automatische Kalibrierung des 

Gerates.91 

Manuelle Kalibrierung des Gerates.92 

Glossar.93 

Technische Oaten.94 

Einbauanleitung.95 
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Verwendbare Navigations-CD-ROMs 

Der TravelPilot E1/E2 kann nur mit Navigations-CD-ROMs betrieben werden, 
die den Aufdruck „E“ haben. 1st keine CD-ROM im Gerat eingelegt, erscheint 
ein entsprechender Hinweis auf dem Display, wenn die Zieleingabe aufgerufen 
wird. 

Hinweis: Fur die Verwendung von seibst gebrannten Navigations- 
CD-ROMs (CD-R, CD-RW) ist der TraveiPiiot E1/E2 nicht ausgeiegt. 
Wenn Sie eine seibst gebrannte CD-ROM einlegen wir der Text 
NRvIGi^TIijN NIRIi rKTIvIERT dauerhaft angezeigt. Daraus resultie- 
rende Funktionseinschrankungen der Navigationsperformance fal¬ 
len nicht unter die Gewahrleistung. 

Pfiegehinweise fur CD-ROMs 

Sollte eine CD-ROM verschmutzt sein, bitte diese nie in Kreisrichtung saubern, 
sondern mit einem weichen fusselfreien Tuch von innen nach au3en. Fur extre¬ 
me Verschmutzungen empfehlen wir Ihnen ein Bad der CDs mit handelsubli- 
chen Geschirrspulmittel. Bitte aber auch hier die CD nicht in Kreisrichtung son¬ 
dern immer von innen nach auBen saubern und dann trocknen lassen. 

Weiterhin empfehlen wir Ihnen die CD von der Unter- als auch von der Obersei- 
te aus sorgsam zu behandein, da sich aufgrund des Aufbaus der CD die Infor- 
mationsschicht unmittelbar unter der Druckschicht (Labelseite) befindet. 

Bezuglich Fragen zur Lesequalitat, folgende Anmerkungen: 

Jede Verunreinigung Oder Beschadigung einer CD kann zu Leseschwierigkei- 
ten fuhren. Die Schwere des Lesefehlers ist abhangig von der Verschmutzung 
als auch von der Schwere der mechanischen Beschadigung. Starke Kratzer 
verursachen „Lesefehler (Datenfehler)", welche die CD zum Springen Oder zum 
Hangenbleiben „verleiten“. Alle CDs sind sorgsam zu behandein und immer in 
einer Schutzhulle bei Lagerung zu hinterlegen. 














Hinweise zu dieser Anieitung 

Diese Anieitung soil Sie mit der Bedienung und den Funktionen Ihres TravelPilot 
E1/E2 vertraut machen und Ihnen eine sichere und erfolgreiche Bedienung des 
Gerates ermdglichen. Lesen Sie diese Anieitung vor der ersten Inbetriebnahme 
Ihres TravelPilot E1/E2 aufmerksam und bewahren Sie sie sorgfaltig im Fahr- 
zeug auf. 

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie den Geratepass, der dieser 
Anieitung beiiiegt, nicht im Fahrzeug aufbewahren. 

Urn Ihnen das schnelle Auffinden von Informationen zu ermdglichen, werden in 
dieser Anieitung die folgenden Symbole zur Kennzeichnung einzelner Schritte 
eingesetzt: 

1 Markiert handlungsanweisende Schritte, die Sie durchfuhren mussen, urn 
das Ziel einer Aktion zu erreichen. 

✓ Die Geratereaktionen, die nach einer Handlung erfolgen mussen, sind so 
gekennzeichnet. 

^ Der Pluspunkt: Hier erhalten Sie Hinweise und Tipps zum Umgang mit dem 
TravelPilot E1/E2. 

Hinweis: Die Reihenfolge und Verfugbarkeit der Menupunkte ist zum 
Teii von der eingeiegten Navigations-CD-ROM abhangig und kann 
daher zu den Abbildungen in dieser Anieitung variieren. 
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Abnehmbares Bedienteil 

Diebstahlschutz 

Ihr Gerat ist zum Schutz gegen Diebstahl mit einem abnehmbaren Bedienteil 
(Flip-Release-Panel) und einem 4-stelligen Geratecode ausgestattet. Ohne die¬ 
ses Bedienteil ist das Gerat fur einen Dieb wertlos. 

Schutzen Sie Ihr Gerat gegen Diebstahl und nehmen Sie das Bedienteil bei 
jedem Verlassen des Fahrzeugs mit. Lassen Sie das Bedienteil nicht im Auto, 
auch nicht an versteckter Stelle, zuruck. 

Die konstruktive Ausfuhrung des Bedienteils ermdglicht eine einfache Flandha- 
bung des Bedienteils beim Abnehmen/Anbringen. 

Hinweise: Lassen Sie das Bedienteil nicht fallen. Setzen Sie das Be¬ 
dienteil nicht dem direkten Sonnenlicht Oder anderen Warmequel- 
len aus. Bewahren Sie das Bedienteil in dem mitgelieferten Etui auf. 
Vermeiden Sie eine direkte Beruhrung der Kontakte des Bedienteils 
mit der Haut. Reinigen Sie bitte die Kontakte bei Bedarf mit einem 
alkoholgetrankten, fusselfreien Tuch. 




Abnehmen des Bedienteils 

1 Drucken Sie die Taste |V ®. 

✓ Das Bedienteil wird nach vorne gedffnet. 

2 Ziehen Sie das Bedienteil gerade aus der Flalterung. 

✓ Nach dem Lbsen des Bedienteils aus dem Gerat schaltet sich das Gerat 
nach ca. 30 Sekunden ab. Alle aktuellen Einstellungen werden gespeichert. 
Eine eingelegte CD verbleibt im Gerat. 

Hinweis: Die eingelegte CD wird ausgeschoben und bei nicht Nicht- 
entnahme automatisch wieder eingezogen. 
































Bedienteil anbringen 

1 Schieben Sie das Bedienteil gerade in die Halterungen des Gerates. 

2 SchlieBen Sie das Bedienteil. 

Hinweis: Drucken Sie zum Einsetzen des Bedienteils nicht auf das 
Display. 
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Ein-/Ausschalten des Gerates 

1 Drucken Sie zum Einschalten Ihres TravelPilot E1/E2 die Taste 

✓ Das Gerat spielt die zuletzt aktive Audioquelle in der Lautstarke, mit der es 
ausgeschaltet wurde. Sie kdnnen die Einschaltlautstarke auf einen Maxi- 
malwert begrenzen. 

Hinweis: Wie Sie die Einschaitlautstarke begrenzen, erfahren Sie 
im Abschnitt „Einschait-, Navigations-, Verkehrsdurchsage-, Teie- 
foniautstarke und GALA einsteiien“ im Kapitei „Setup - Grundein- 
steiiungen". 

1 Zum Ausschalten halten Sie die Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

Ein-/Ausschalten uber die Fahrzeugzundung 

Wenn der TravelPilot E1/E2 korrekt mit der Fahrzeugzundung verbunden ist 
und er nicht mit der Taste @ ausgeschaltet wurde, wird er mit der Zundung ein- 
bzw. ausgeschaltet. 

Sie kdnnen den TravelPilot E1/E2 auch bei ausgeschalteter Zundung betreiben. 
1 Drucken Sie dazu die Taste 

Nach Ablaut einer Stunde schaltet sich das Gerat zum Schutz der Fahrzeugbat- 
terie automatisch wieder aus. Sie kdnnen diesen Vorgang beliebig oft wiederho- 
len. Durch Aktivieren der Zundung wird das Zeitlimit aufgehoben. 

Hinweis: Um die einwandfreie Funktion zu gewahrieisten, muss der 
TraveiPiiot E1/E2 wie in der Einbauanieitung beschrieben an Dauer- 
pius und Pius uber Zundung angeschlossen sein. Die Standby-Zeit 
nach dem Ausschaiten ist auf 30 Minuten eingesteiit. 














Betriebsart wahlen 


Um die Betriebsart Navigation zu wahlen, 

1 drucken Sie die NAV-Taste ©. 

✓ Es wird das Navigations-Grundmenu Oder bei einer aktiven Zielfuhrung die 
Zielfuhrungsmaske angezeigt. 

Um die Betriebsart Radio zu wahlen, 

1 drucken Sie die FM»AM-Taste (J)- 

✓ In der obersten Displayzeile wird der aktuelle Sendername bzw. die Fre- 
quenz sowie die Speicherebene, darunter die Belegung der Stationstasten 
angezeigt. 

Um die Betriebsart CD Oder CD-Wechsler zu wahlen, 

1 drucken Sie die CD»C-Taste 

✓ In der obersten Displayzeile wird CD bzw. CDC angezeigt. Darunter werden 
die Nummer der CD im CD-Wechsler, der aktuelle Titel sowie die Spielzeit 
angezeigt. 

Auswahlen und bestatigen von Menupunkten 

Der rechte Menuknopf @ mit der OK-Taste @ ist die zentrale Bedieneinheit 
des TravelPilot E1/E2. Mit ihm konnen Sie Menupunkte, Zeichen bei der Einga- 
be auswahlen sowie Einstellungen vornehmen und bestatigen. 

• Menupunkte und Zeichen auswahlen: Menuknopf @ nach links Oder rechts 
drehen 

• Menupunkte und Auswahl bestatigen: OK-Taste @ drucken 
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Lautstarke einstellen 

Um die Systemlautstarke zu erhdhen, 

1 drehen Sie den Lautstarkeregler @ im Uhrzeigersinn. 

Um die Systemlautstarke zu verringern, 

1 drehen Sie den Lautstarkeregler @ gegen den Uhrzeigersinn. 

✓ Wahrend der Einstellung wird der eingestellte Wert in der obersten Zeile des 
Displays angezeigt. 

^ Der Pluspunkt: Wahrend einer gesprochenen Fahrempfehlung der Navigati¬ 
on kdnnen Sie die Lautstarke der Fahrempfehlung unabhangig von der Grund- 
lautstarke der Audioquelle mit dem Lautstarkeregler @ verandern. Die ein¬ 
gestellte Lautstarke wird automatisch gespeichert. 

Stummschaltung (Mute) 

Sie konnen die Lautstarke schlagartig absenken. 

1 Drucken Sie kurz die Taste 

✓ MUTE erscheint in der obersten Displayzeile. 

^ Der Pluspunkt: Die gesprochenen Fahrempfehlungen der Navigation war¬ 
den nicht unterdruckt. 

Um die Stummschaltung aufzuheben, 

1 drucken Sie erneut kurz die Taste @ Oder drehen Sie den Lautstarkereg¬ 
ler @. 
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Automatische Durchschaltung von Telefongesprachen 

Wenn das Gerat entsprechend mit einem Autotelefon verbunden ist, wird das 

Telefongesprach uber die Lautsprecher des TravelPilot E1/E2 wiedergegeben. 

Es erscheint TELEFON im Display. 

Die Durchschaltung erfoigt auch, wenn der TravelPilot E1/E2 ausgeschaltet 

wurde. Der TravelPilot E1/E2 wird dann fur die Dauer des Telefongespraches 

eingeschaltet. 

Die Lautstarke des Telefongespraches konnen Sie einstellen. 

1 Drehen Sie den Lautstarkeregler @, urn die gewunschte Lautstarke einzu- 
stellen. 

^ Der Pluspunkt: Wahrend eines Telefonates konnen Sie die Lautstarke unab- 
hangig von der Grundlautstarke der Audioquelle mit dem Lautstarkeregler 
@ verandern. 

Hinweis: Wird die Lautstarke wahrend eines Gespraches verandert, 
bleibt dieser Wert solange giiltig, bis das Gerat wieder ausgeschal¬ 
tet wird. Danach wird bei einem erneuten Anruf die Einschaltlaut- 
starke eingestellt. 
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Display 

Auf dem Display des TravelPilot E1/E2 warden Ihnen alle Informationen der 
Navigation angezeigt, z. B. optische Fahrempfehlungen, Menus und Listen so- 
wie die Audioquellen Radio, CD und CD-Wechsler (optional). 

Die Helligkeit und die Ablesbarkeit des Displays kdnnen Sie fur den Betrach- 
tungswinkel in Ihrem Fahrzeug optimal einstellen. Lesen Sie dazu den Abschnitt 
„Displayhelligkeit Tag/Nacht und Kontrast einstellen" im Kapitel „Setup - Grund- 
einstellungen". 

Hinweis: BehandeIn Sie das Display schonend. Beruhrungen mit 
spitzen Gegenstanden verursachen Kratzer und beschadigen die 
Abdeckscheibe. Reinigen Sie diese nur mit einem fusselfreien Tuch 
und ggf. mit Reinigungsalkohol. Verwenden Sie zum Reinigen kei- 
ne Ldsungsmittel wie Terpentin Oder Benzin, da diese die Scheibe 
angreifen und beschadigen. 









Codierte Cerate nach Trennung von der 
Batteriespannung einschalten 

Wenn Sie ein codiertes Gerat nach einer Trennung von der Batteriespannung, 

z. B. nach einer Fahrzeugreparatur, einschalten, erscheint die Code-Abfrage. 

Die Code-Nummer finden Sie im Geratepass Ihres Gerates. Bewahren Sie den 

Geratepass nicht im Auto auf! 

Gehen Sie zur Eingabe der Code-Nummer wie foigt vor: 

1 Drucken Sie fur die erste Stelle der Code-Nummer die Taste 1 @ so oft, bis 
die erste Stelle der Code-Nummer im Display angezeigt wird. 

2 Drucken Sie fur die zweite Stelle der Code-Nummer die Taste 2 @ so oft, 
bis die zweite Stelle der Code-Nummer im Display angezeigt wird. 

3 Drucken Sie fur die dritte Stelle der Code-Nummer die Taste 3 @ so oft, bis 
die dritte Stelle der Code-Nummer im Display angezeigt wird. 

4 Drucken Sie fur die vierte Stelle der Code-Nummer die Taste 4 @ so oft, bis 
die vierte Stelle der Code-Nummer im Display angezeigt wird. 

Wenn die Code-Nummer vollstandig angezeigt wird, 

5 halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Das Gerat wird eingeschaltet. 

Alternativ konnen Sie die Code-Nummer auch uber den Menuknopf @ und die 

OK-Taste @ eingeben. 

1 Drehen Sie dazu den Menuknopf @ bis die entsprechende Ziffer im Display 
angezeigt wird. 

2 Drucken Sie die OK-Taste urn die nachste Stelle der Code-Nummer zu 
markieren. 

3 Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fur die restlichen Ziffern der Code- 
Nummer. 



EINFUHRUNG 


NAVIGATION 


CD / MP3 


CD-WECHSLER 


SETUP 


ANHANG 


RADIO 














EINFUHRUNG 


NAVIGATION 


RADIO 


SETUP 


ANHANG 


CD/MP3 


CD-WECHSLER 


Wenn die Code-Nummer vollstandig angezeigt wird, 

4 halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Das Gerat wird eingeschaltet. 

Eingabe einer falschen Code-Nummer 

Wenn Sie versehentlich eine falsche Code-Nummer eingegeben und bestatigt 
haben, konnen Sie die Eingabe wiederholen. Urn zu verhindern, dass Diebe die 
Code-Nummer durch ausprobieren herausfinden, wird das Gerat nach dem drit- 
ten Fehiversuch fur eine Stunde gesperrt. 

Fur einen erneuten Versuch muss das Gerat fur eine Stunde, uber die Ztin- 
dung, eingeschaltet bleiben. Wenn das Gerat innerhalb dieser Wartezeit von 
der Spannung getrennt wird, wird die Wartezeit zuruckgesetzt und betragt wie- 
der eine Stunde. 

Sie konnen die Code-Abfrage auch deaktivieren. Lesen Sie dazu den Abschnitt 
„Geratecodierung ein-/ausschalten“ im Kapitel „Setup - Grundeinstellungen". 


















Navigation 

Die Navigation des TravelPilot E1/E2 ermdglicht es Ihnen, Ziele ohne aufwendi- 
ges Kartenstudium schnell und sicher zu finden. Sie werden bei aktivierter Navi¬ 
gation von der Sprachausgabe gefuhrt. Punkte, an denen Sie z. B. abbiegen 
mussen, werden Ihnen rechtzeitig angesagt. Zusatzlich kdnnen Sie auf Ihrem 
Display optische Fahrempfehlungen, die aktuelle Entfernung zum Ziel und die 
voraussichtliche Ankunftszeit am Ziel ablesen. 

Q Die Verkehrssicherheit ist oberstes Gebot. Beachten Sie, dass 
die aktueiie Verkehrsfuhrung immer Vorrang vor den von der Navi¬ 
gation ausgegebenen Fahrempfehiungen hat. 


Funktionsprinzip der Navigation 

Die aktuelle Fahrzeugposition wird mit Hilfe des elektronischen Tachosignales, 
eines Gyroskopes (registriert die Richtungsanderungen des Fahrzeuges) und 
einem von GPS-Satelliten (Global Positioning System) ausgestrahiten Signal 
bestimmt. Das Navigationssystem vergleicht die Daten mit dem digitalisierten 
Kartenmaterial und errechnet daraus Ihre Position, sowie die Routen fur die 
Zielfuhrung. 


Einlegen der Navigations-CD 

1 Drucken Sie die Lv -Taste ®, urn das Bedienteil zu offnen. 

✓ Das Bedienteil wird nach vorne geoffnet und eine eventuell eingelegte CD 
wird ausgeschoben. 

2 Entnehmen Sie die evti. ausgeschobene CD und schieben Sie die Navigati- 
ons-CD mit der bedruckten Seite nach oben zeigend vorsichtig in den CD- 
Schacht des Gerates, bis Sie einen Widerstand spuren. Ab diesem Punkt 
wird die CD automatisch vom Gerat eingezogen. 
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Hinweis: Wird die CD nicht entnommen, wird diese nach ca. 10 Se- 
kunden automatisch wieder eingezogen. 


Download der Navigationssoftware 

Die Navigationssoftware wird automatisch von der CD in den Speicher geladen 
und verbleibt dort, bis das Gerat von der Betriebsspannung getrennt wird Oder 
sich 72 Stunden nach dem letzten Ausschalten automatisch vollstandig abschaltet 
(die Speicherspannung fur den Geratespeicher wird abgeschaltet, urn die Fahr- 
zeugbatterie zu schonen). Der Download erfoigt auch, wenn die Navigations¬ 
software im Gerat mit der Software auf der CD nicht ubereinstimmt. 

Hinweis: Das Laden der Software wird auf dem Display angezeigt 
und sollte nicht unterbrochen warden. 



Korridorfunktion 

Die Korridorfunktion dient zum Navigieren ohne Datentrager. Nach dem Start 
der Routenberechnung werden die zur Routenfuhrung bendtigten Daten in den 
Speicher des TravelPilot E1/E2 geladen. Nach dem Ladevorgang konnen Sie 
die Navigations-CD-ROM aus dem Laufwerk entnehmen und eine Audio-CD 
einlegen. Der Ladevorgang ist beendet, wenn alle Segmente im Symbol fur die 
Navigations-CD ausgefullt sind. 

Umgebungsfunktion 

Die Umgebungsfunktion ermdglicht die Zieleingabe ohne Datentrager innerhalb 
des gespeicherten Gebietes. Dafur werden Teile der Navigationsdaten in Ab- 
hangigkeit der Fahrzeugposition von der CD-ROM in den Speicher der Naviga¬ 
tion geladen. Die Navigation greift dann fur die Zieleingabe auf die Daten im 
Speicher zuruck. Der Umfang der Daten im Speicher hangt von der aktuellen 
Betriebssituation ab. 



















Hinweis: Steht nach dem Laden des Korridors noch Speicherplatz 
zur Verfugung, wird dieser fur die Umgebungsfunktion verwendet. 
Das Laden der Daten wird rechts unten im Dispiay durch das CD- 
Symboi angezeigt und erfoigt auch, wenn keine Zieifuhrung aktiv 
ist. 

Wenn das Gerat neue Daten von der CD laden muss, werden Sie in bestimmten 
Situationen zum Einlegen der Navigations-CD aufgefordert. Sollten Sie wah- 
rend einer aktiven Zieifuhrung trotz Aufforderung die Navigations-CD nicht ein¬ 
legen, erscheint im Display ein Windrosensymbol. 

Hinweise: Ist eine Zieifuhrung im gespeicherten Korridor aktiv und 
Sie iegen eine CD-ROM mit einer anderen Navigationssoftware als 
der im Gerat befindlichen ein, werden Sie gefragt, ob diese Software 
in das Gerat geladen werden soil. Wird der Download durchgefuhrt, 
wird die Zieifuhrung abgebrochen. Lehnen Sie den Download ab, 
erscheint nach Verlassen des Korridors ein Windrosensymbol auf 
dem Display. 

Starten der Navigation 

1 Drucken Sie bei eingeschaltetem Gerat die NAV-Taste ©. 

✓ Das Navigations-Grundmenu wird angezeigt. 

Im Navigations-Grundmenu haben Sie folgende Mbglichkeit der Zielwahl: 

• LETZTE 10: Aufruf der letzten 10 Ziele 

• ZIELEING„: Eingabe eines Zieles uber die Adresse 

AuBerdem verfugt die Navigation, ahniich wie der Radiobetrieb, uber mehrere 
Speicherebenen (N1, N2, N3 und N4). Auf jeder dieser Speicherebenen kbnnen 
sechs Ziele mit den Tasten 1 - 6 @ gespeichert werden. 
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Um zwischen den Speicherebenen der Navigation zu wechsein, 

1 drucken Sie die NAV-Taste ® so oft, bis die gewunschte Ebene in der obers- 
ten Zeile des Displays angezeigt wird. 

Um die Zielfuhrung der Navigation starten zu kbnnen, muss eine TravelPilot-E- 
Navigations-CD eingelegt sein, Oder die notwendigen Daten im Geratespeicher 
zur Verfugung stehen und ein Ziel eingegeben sein. 

Zieleingabe 

Die Zieleingabe kann aus dem Zielspeicher, durch die Eingabe eines Ortes bzw. 
der Postleitzahl, eines Zentrums, der StraBe, Kreuzung, Hausnummer, sowie 
aus einer Auswahl von Sonderzielen (z. B. Autobahnanschluss, Bahnhof, Hotel, 
Einkaufszentrum usw.) erfolgen. Zusatzlich kann das gewunschte Land ausge- 
wahlt warden. 

Nach Aktivierung der Navigation mit der NAV-Taste © wird das Navigations- 
Grundmenu angezeigt. 
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Ziele 

Mogliche Ziele sind: 

• Die letzten 10 Ziele, 

• das Zentrum eines Ortes Oder eines Stadtteils bei GroBstadten, 

• eine StraBe, 

• eine Kreuzung zweier Oder mehrerer StraBen, 

• eine Hausnummer Oder ein Hausnummernblock, 

• Sonderziele, wie z. B. Bahnhofe, Flughafen, Tankstellen und andere offent- 
liche Einrichtungen, 

• Ziele aus dem Zielspeicher. 





















Zieleingabe mit der Texteingabezeile 

Die Texteingabezeile client zur Eingabe von z. B. Stadt- und StraBennamen in 
der Navigation. Die Texteingabezeile verfugt uber eine intelligente Erganzungs- 
funktion, d. h. es warden fur die Eingabe nur die Zeichen angeboten, die logisch 
auf die bereits eingegebenen folgen konnen. 

Beispiel: Wenn Sie einen StraBennamen eingeben und in Ihrem Ziel- 
ort keine StraBe mit A beginnt, wird das A nicht angezeigt. Ebenso 
wird z. B. das C nicht angezeigt wenn Sie ais ersten Buchstaben B 
eingegeben haben und in dem Zieiort keine StraBen mit der Buch- 
stabenkombination BC vorkommen. 

Sobald die Zeichen, die Sie eingegeben haben, eine eindeutige Zuordnung zu- 
lassen, wird Ihre Eingabe automatisch erganzt. So reicht die Eingabe von weni- 
gen Buchstaben meistens bereits aus urn einen Orts- Oder StraBennamen ein- 
zugeben. 

Beispiei: Wenn Sie in Deutschiand VO fur die ersten beiden Buch¬ 
staben eines Ortes eingeben, werden RCKGEBIET automatisch er¬ 
ganzt, weii es keine anderen mogiichen Erganzungen im Ortsver- 
zeichnis der CD fur Deutschland gibt. 


Zeichen auswahlen 

Sobald die Texteingabezeile angezeigt wird, erscheint das erste mbgliche Zei¬ 
chen. Gehen Sie nun wie foigt vor: 

1 Markieren Sie das erste Zeichen. 

^ Der Pluspunkt: Zur besseren Anzeige wird das markierte Zeichen invers und 
vergrbBert dargestellt. 

2 Bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Drucken der OK-Taste ®. 

3 Wahlen Sie das nachste Zeichen aus und bestatigen Sie es wieder durch 
Drucken der OK-Taste 
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✓ Wenn die eingegebenen Zeichen bereits eine Erganzung zulassen, wird der 
Name automatisch erganzt. 

4 Wiederholen Sie die Schritte 1 - 3 so oft, bis der gewunschte Name in der 
Texteingabezeile angezeigt wird. 

5 Wenn Sie den Namen ubernehmen mbchten, halten Sie die OK-Taste @ 
lange gedruckt Oder drucken Sie die >-Taste ®. 

✓ Der eingegebene Name wird in der Liste der Ortsnamen bzw. StraBenna- 
men (bei Eingabe eines Ortes bzw. einer StraBe) angezeigt. 

Eingegebene Zeichen idschen 

Urn ein versehentlich falsch eingegebenes Zeichen zu loschen, 

1 drucken Sie die <-Taste ® Oder die ESC-Taste ®. 

✓ Die Eingabemarkierung wird eine Stelle nach links verschoben. Automatische 
Erganzungen das Namens warden geloscht. 

Hinweise: Durch einen langen Druck auf die <-Taste ® werden aiie 
Zeichen geioscht. Durch einen langen Druck auf die ESC-Taste 
geiangen Sie ins Navigations-Grundmenu. 
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in Listen biattern und Eintrage ubernehmen 

Da die Anzahl der Zeilen im Display begrenzt ist, sind Listen auf mehrere Seiten 
aufgeteilt. Listen sind an der rechten Seite mit Pfeilen ▲ ▼ gekennzeichnet. 
Wenn nur der Pfeil T sichtbar ist, konnen Sie nur nach unten biattern, ist nur der 
Pfeil A sichtbar, nur nach oben. 

1 Urn in einer Liste zu biattern, drehen Sie den Menuknopf ® links Oder rechts 
herum. 

✓ Der nachste bzw. vorherige Eintrag der Liste wird angezeigt. 

2 Urn Eintrage aus Listen (z. B. als Zielort) zu ubernehmen, drucken Sie die 
OK-Taste 













































Zieleingabe - Land 

Die Navigations-CD enthalt zur Zeit die kompletten StraBendaten fur ein Land 
sowie das VerbindungsstraBennetz (Major Roads) von Europa. Bei der ersten 
Zieleingabe werden Sie aufgefordert, ein Land auszuwahlen. Im Normalfall wird 
dies das Land sein, indem Sie sich aufhalten. 

1 Markieren und bestatigen Sie im Navigations-Grundmenu den Menupunkt 
ZIELEING™ und anschlieBend den Menupunkt Li^NIi. 

✓ Die Liste zur Auswahl des Landes erscheint. 

2 Drehen Sie den Menuknopf @ bis das gewunschte Land angezeigt wird und 
drucken Sie die OK-Taste 

✓ Das Zieleingabe-Menu erscheint. 

Hinweis: Das gewahite Zielland bleibt solange gespeichert, bis Sie 
ein neues auswahien, eine neue CD eingeiegt wird Oder wenn sich 
der TraveiPiiot E1/E2 ca. 72 Stunden nach dem ietzten Ausschaiten 
kompiett abschaitet. 
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Zieleingabe - Stadt 

Wenn Sie ein Ziel in einem Ort anfahren mochten, mussen Sie diesen zuerst 
bestimmen. Dies geschieht entweder durch die Eingabe des Namens der Ort- 
schaft Oder der Postleitzahl. 

^ Der Pluspunkt: Die Eingabe der Postleitzahl bietet den Vorteil, dass der Ziel- 
ort eindeutig bestimmt wird. 

Hinweis: Die Postieitzahi die einem Postfach zugeordnet ist, kann 
nicht fur die Zieieingabe verwendet werden. 
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In kleineren Gemeinden ist eine Postleitzahl unter Umstanden fur mehrere Ort- 
schaften gultig. Sie mussen dann, nach der Eingabe der Postleitzahl den ent- 
sprechenden Ort auswahlen. Normalerweise reicht es aus, den Anfangsbuch- 
staben der gewunschten Ortschaft auszuwahlen. Diese wird dann neben der 
Postleitzahl im Display angezeigt. 

Hinweis: Die Zieleingabe uber die Postleitzahl ist nur mdglich, wenn 
die entsprechenden Daten auf der Navigations-CD-ROM vorhanden 
Sind. 

1 Markieren und bestatigen Sie im Navigations-Grundmenu den Menupunkt 
ZIELEING™ und anschlieBend den Menupunkt STi^iliT. 

✓ Die Texteingabezeile zur Eingabe des Stadtnamens wird aufgerufen und die 
zuletzt eingegebene Stadt angezeigt. 

^ Der Pluspunkt: Es wird Ihnen automatisch die zuletzt eingegebene Stadt als 
Ziel angeboten, die Sie durch langes Drucken der OK-Taste @ Oder durch 
Drucken der >-Taste ® auswahlen kbnnen. Beim TravelPilot E2 werden 
die 20 letzten Stadte gespeichert. Wenn Sie als ersten Buchstaben den An- 
fangsbuchstaben einer der letzten 20 Stadte eingeben, wird die entspre- 
chende Stadt im Display angezeigt. Wenn keine Gbereinstimmung vorliegt, 
wird der erste passende Eintrag aus der Stadteliste angezeigt. 

2 Geben Sie den Ortsnamen mit der Texteingabezeile ein. (Lesen Sie dazu 
auch den Abschnitt „Zieleingabe mit der Texteingabezeile"). 

3 Wechsein Sie in die Liste. 

✓ Der Name wird in der Liste der Zielorte angezeigt. 

4 Wahlen Sie die gewunschte Stadt aus und drucken Sie die OK-Taste 
urn die Stadt als Ziel zu ubernehmen. 

✓ Die Stadt wird als Ziel ubernommen. 
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Hinweis: Sollte der gewahite Ort mehrmals vorkommen, erscheint 
ein weiteres Menu (Landkreisbestimmung) mit der Texteingabezei- 
le. Geben Sie weitere Buchstaben ein, damit Sie den Ort exakt be- 
stimmen konnen. Als Orientierungshilfe wird die Luftlinienentfer- 
nung sowie die Zielrichtung angezeigt. Dies entfallt, wenn die Stadt 
uber die Eingabe der Postleitzahl ausgewahit wurde. 

Wenn die Stadt ausgewahit ist, warden Sie in der Zieleingabe weitergefuhrt. 

Wahlen Sie dort zwischen 

• SONIiERZIEL: Sie konnen aus einer Liste direkt Sonderziele aus Rubriken, 
wie z. B. Bahnhof, Einkaufszentrum usw. der gewahiten Stadt auswahlen. 
Lesen Sie den Abschnitt „Zieleingabe - Sonderziele" fur weitere Sonderziel- 
eingaben. 

• STRrSSE: Eingabe der ZielstraBe. Ob die Auswahl einer StraBe als Ziel 
moglich ist, ist abhangig von den Daten, die auf Ihrer Navigations-CD ge- 
speichert sind. 

• ZENTRUrl: Auswahl eines Orts- Oder Stadtteilzentrums als Ziel. 

Hinweis: Wenn zu einzelnen Punkten keine Daten vorhanden sind, 
warden diese nicht angezeigt. 

Zieleingabe - Sonderziel im Zielort 

Sie konnen als Sonderziel z. B. Restaurants, Parkplatze, Hotels usw. in ihrem 

Zielort direkt auswahlen. Voraussetzung dafur ist, das Sie einen Zielort bestimmt 

haben. 

1 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt SONIiERZIEL. 

✓ Es wird eine Liste mit Sonderzielrubriken angezeigt. 

2 Wahlen und bestatigen Sie die gewunschte Rubrik. 

✓ Die Texteingabezeile zur Eingabe des Sonderzieles wird aufgerufen. 
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3 Geben Sie den Namen des Sonderzieles, wie von der Zieleingabe gewohnt, 
ein. 

4 Wechsein Sie in die Liste. 

✓ Die verfugbaren Sonderziele warden alphabetisch sortiert angezeigt. 

5 Markieren und bestatigen Sie das gewunschte Ziel. 

Wenn Sie das gewunschte Sonderziel ausgewahit und bestatigt haben, kbnnen 

Sie die Zielfuhrung starten. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielfuhrung“. 

Zieleingabe - StraBe, Hausnummer und Kreuzung 

1 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt STRhSSE. 

2 Geben Sie den StraBennamen mit der Texteingabezeile ein. (Lesen Sie dazu 
auch den Abschnitt „Zieleingabe mit der Texteingabezeile"). 

3 Wechsein Sie in die Liste. 

✓ Der Name der StraBe wird in der Liste der StraBennamen angezeigt. 

^ Der Pluspunkt: Urn die Suche zu erleichtern, kann ein langer StraBenname 
auch mehrfach gespeichert sein, z. B.: RAABE-WEG, WILHELM- und WIL- 
HELM-RAABE-WEG. 

4 Markieren und bestatigen Sie den gewunschten StraBennamen. 

Hinweis: Wenn der StraBenname in der Zielstadt mehrmals vorhan- 
den ist, wird ein Untermenu zur Eingabe der Postieitzahi bzw. des 
Stadtteiinamens aufgerufen, um die StraBe genau zu bestimmen. 

Nachdem Sie die StraBe gewahit haben, kbnnen Sie zwischen den folgenden 

Optionen wahlen: 

• HrUSNUNNER: Sie kbnnen die Zieleingabe um die Eingabe einer Hausnum¬ 
mer Oder eines Hausnummernblocks erweitern. 

• KREUZUNG: Zur genauen Zielbestimmung kbnnen Sie zusatzlich eine Kreu¬ 
zung der gewahiten StraBe auswahlen. 
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Hinweis: Wenn Sie eine neue Zieleingabe ohne eingelegte Naviga- 
tions-CD-ROM (Korridorfunktion) vornehmen, konnen Sie Hausnum- 
mer und Kreuzung nicht wahlen. 

• NEITER: Die Zieleingabe ist beendet und Sie konnen die Zielfuhrung starten. 
Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielfuhrung“. 

Hinweis: Wenn zu einzeinen Punkten keine Daten vorhanden sind, 
warden diese nicht angeboten. 


Hausnummer 

Wenn Sie den Menupunkt HrUSNUNNER gewahit haben, erscheint eine Liste mit 
den zur Verfugung stehenden Hausnummern. Dies konnen einzelne Hausnum- 
mern sowie auch Hausnummernblocke sein. Beim Gerat TravelPilot E2 konnen 
Sie eine Hausnummer mit der Eingabezeile frei eingeben. Wenn die eingegebe- 
ne Hausnummer nicht mit der Datenbasis auf der CD ubereinstimmt, wird die 
Liste der verfugbaren Hausnummern angezeigt. 

1 Markieren und bestatigen Sie die gewunschte Hausnummer bzw. Block. 

✓ Das ausgewahite Ziel wird angezeigt. 

2 Sie konnen nun die Zielfuhrung mit der OK-Taste @ starten. 

^ Der Pluspunkt: Nachdem das Ziel komplett eingegeben wurde und bevor 
Sie die Zielfuhrung starten, haben Sie die Mdglichkeit, das Ziel im Zielspei- 
cher abzulegen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielspeicher“. 

Urn die Route Ihren Anforderungen anzupassen, z. B. ohne Autobahn, konnen 
Sie die Routenoptionen festlegen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Routenoption 
festlegen" in diesem Kapitel. 

Kreuzung 

Wenn Sie den Menupunkt KREUZUNG gewahit haben, wird eine Liste mit den zur 
Verfugung stehenden Kreuzungen der ZielstraBe angezeigt. 
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Hinweis: Kommt ein Kreuzungspunkt doppelt vor, wird zusatzlich 
die Himmelsrichtung angezeigt. 

1 Markieren und bestatigen Sie in der Liste die gewunschte Kreuzung. 

✓ Das ausgewahite Ziel wird angezeigt. 

2 Sie kdnnen nun die Zielfuhrung mit der OK-Taste @ starten. 

^ Der Pluspunkt: Nachdem das Ziel komplett eingegeben wurde und bevor 
Sie die Zielfuhrung starten, haben Sie die Moglichkeit, das Ziel im Zielspei- 
cher abzulegen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielspeicher“. 

Urn die Route Ihren Anforderungen anzupassen, z. B. ohne Autobahn, kdnnen 

Sie die Routenoptionen festlegen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Routenoption 

festlegen" in diesem Kapitel. 

Zieleingabe - Zentrum 

Wenn Sie nach Eingabe der Stadt den Menupunkt ZENTRUM gewahit haben, 

wird die Texteingabezeile zur Auswahl der Stadtteilzentren angezeigt. 

1 Geben Sie mit der Texteingabezeile das Zentrum ein. 

✓ Die verfugbaren Stadtzentren warden je nach Eingabefortschritt angezeigt. 

Hinweis: Wurde die Ortschaft durch die Eingabe der Postieitzahi 
ausgewahit, warden nur die Stadtzentren zur Auswahi angeboten, 
die im Bezug zur eingegebenen Postieitzahi stehen. 

2 Wechsein Sie in die Liste und wahlen Sie das gewunschte Stadtteilzentrum 
aus und bestatigen Sie es. 

3 Sie kdnnen nun die Zielfuhrung mit der OK-Taste @ starten. 

^ Der Pluspunkt: Nachdem das Ziel komplett eingegeben wurde und bevor 
Sie die Zielfuhrung starten, haben Sie die Moglichkeit, das Ziel im Zielspei- 
cher abzulegen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielspeicher“. 
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Um die Route Ihren Anforderungen anzupassen, z. B. ohne Autobahn, konnen 
Sie die Routenoptionen festlegen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Routenoption 
festlegen" in diesem Kapitel. 

Zieleingabe - Sonderziele 

Diese Funktion erlaubt die Auswahl von Sonderzielen z. B. Autobahnausfahr- 
ten, Parkhauser, Tankstellen, Restaurants usw. Es gibt verschiedene Mbglich- 
keiten der Sonderzielauswahl: 

• Gberregionale Ziele - Sonderziele wie Grenzubergange usw. 

• Positionsumgebung - Sonderziele die sich in der Umgebung der aktuellen 
Fahrzeugposition befinden. 

• Zielumgebung - Sonderziele die sich in der Umgebung des letzten aktiven 
Zieles befinden. 

Gberregionale Sonderziele 

Sie konnen als Sonderziel z. B. Autobahnanschlussstellen, Autobahnservice- 
stellen, Flughafen usw. aus dem gesamten Gebiet der verwendeten Navigations- 
CD auswahlen. Sie mussen dazu lediglich den Namen des gewunschten Zieles 
kennen. 

1 Drucken Sie die NAV-Taste ©. 

✓ Das Navigations-Grundmenu erscheint. 

2 Wahlen und bestatigen Sie den Menupunkt ZIELEING„. 

✓ Das Zieleingabe-Menu erscheint. 

3 Wahlen und bestatigen Sie den Menupunkt OBERREG- Z. 

✓ Es wird eine Liste mit Sonderzielrubriken angezeigt. 

4 Wahlen und bestatigen Sie die gewunschte Rubrik. 

✓ Die zur Verfugung stehenden Ziele werden alphabetisch sortiert angezeigt. 
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Hinweis: Falls verfugbar wird zunachst die Texteingabezeile aufge- 
rufen. Geben Sie hier den gewunschten Namen Oder Anfangsbuch- 
staben ein und rufen Sie anschiieBend die Liste auf. 

5 Wahlen und bestatigen Sie das gewunschte Sonderziel. 

Wenn Sie das gewunschte Sonderziel ausgewahit und bestatigt haben, konnen 
Sie die Zielfuhrung starten. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielfuhrung“. 

Positionsumgebung 

Sie konnen Sonderziele bezogen auf die Umgebung Ihrer aktuellen Fahrzeug- 
position auswahlen. 

Hinweis: Der Menupunkt wird nur bei einer verfugbaren Position 
angeboten. 

1 Drucken Sie die NAV-Taste ©. 

✓ Das Navigations-Grundmenu erscheint. 

2 Wahlen und bestatigen Sie den Menupunkt ZIELEING„. 

✓ Das Zieleingabe-Menu erscheint. 

3 Wahlen und bestatigen Sie den Menupunkt PQSUNGEB™. 

✓ Es wird eine Liste mit Sonderzielrubriken angezeigt. 

Hinweis: Die Auswahi der Rubriken ist abhangig von den Daten auf 
der Navigations-CD-ROM. 

4 Wahlen und bestatigen Sie die gewunschte Rubrik. 

✓ Die zur Verfugung stehenden Ziele werden sortiert nach der Entfernung zum 
Standort angezeigt. 

Hinweis: Faiis verfugbar wird zunachst die Texteingabezeiie aufge- 
rufen. Geben Sie hier den gewunschten Namen Oder Anfangsbuch- 
staben ein und rufen Sie anschiieBend die Liste auf. 
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5 Wahlen und bestatigen Sie das gewunschte Ziel. 

Wenn Sie das gewunschte Sonderziel ausgewahit und bestatigt haben, kbnnen 
Sie die Zielfuhrung starten. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielfuhrung“. 


Zielumgebung 

Sonderziele in der Zielumgebung beziehen sich immer auf das zuletzt aktive 
Ziel. 

1 Drucken Sie die NAV-Taste ©. 

✓ Das Navigations-Grundmenu erscheint. 

2 Wahlen und bestatigen Sie den Menupunkt ZIELEING„. 

✓ Das Zieleingabe-Menu erscheint. 

3 Wahlen und bestatigen Sie den Menupunkt ZIELUrlGEB™. 

Hinweis: Der Menupunkt wird nur bei einem verfugbaren Ziel ange- 
boten. 

✓ Es wird eine Liste mit Sonderzielrubriken angezeigt. 

Hinweis: Die Auswahl der Rubriken ist abhangig von den Daten auf 
der Navigations-CD-ROM. 

4 Wahlen und bestatigen Sie die gewunschte Rubrik. 

✓ Die zur Verfugung stehenden Ziele werden sortiert nach der Entfernung zum 
Ziel angezeigt. 

Hinweis: Falls verfugbar wird zunachst die Texteingabezeile aufge- 
rufen. Geben Sie hier den gewunschten Namen Oder Anfangsbuch- 
staben ein und rufen Sie anschlieBend die Liste auf. 

5 Wahlen und bestatigen Sie das gewunschte Ziel. 

Wenn Sie das gewunschte Sonderziel ausgewahit und bestatigt haben, kbnnen 
Sie die Zielfuhrung starten. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielfuhrung“. 
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Zieleingabe - Letzte 10 Ziele 

Der TravelPilot E1/E2 speichert automatisch die 10 letzten Ziele, zu denen eine 
Route berechnet wurde. Diese Ziele konnen Sie bei Bedarf direkt abrufen. 1st 
der Speicher voll, wird beim Berechnen einer neuen Route, das alteste Ziel aus 
dem Speicher geloscht. 

Um eines der letzten 10 Ziele aufzurufen, 

1 markieren und bestatigen Sie im Navigations-Grundmenu den Menupunkt 

LETZTE 10. 

2 Wahlen Sie das gewunschte Ziel aus und bestatigen Sie es. 

3 Die Route wird berechnet und die Zielfuhrung gestartet. 

Hinweis: Gegebenenfalls werden Sie zum Einlegen der Navigations- 
CD-ROM aufgefordert, falls diese sich nicht im CD-Laufwerk befin- 
det. 
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Zieleingabe - Aus dem Zielspeicher 

Sie konnen Ziele, die Sie haufiger anfahren, im Zielspeicher abspeichern und 
von dort fur neue Zielfuhrungen wieder aufrufen. Lesen Sie dazu den Abschnitt 
„Zielspeicher“. 

Es stehen vier Speicherebenen fur die Navigation zur Verfugung (N1, N2, N3 
und N4). Auf jeder Ebene konnen sechs Ziele gespeichert werden. 

Urn Ziele aus dem Zielspeicher aufzurufen, 

1 drucken Sie die NAV-Taste ©. 

✓ Das Navigations-Grundmenu und die zuletzt aktive Speicherebene werden 
angezeigt. 

2 Drucken Sie die NAV-Taste © so oft, bis die gewunschte Speicherebene 
angezeigt wird. 

3 Drucken Sie die Taste 1 - 6 auf der das gewunschte Ziel gespeichert ist. 

✓ Das Ziel, das auf der gewahiten Taste gespeichert ist, wird im Display ange¬ 
zeigt. 

4 Wenn Sie das Ziel fur die Zielfuhrung ubernehmen wollen, drucken Sie die 
OK-Taste 

✓ Die Zielfuhrung wird gestartet. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Zielfuhrung“. 

Hinweis: Gegebenenfalls werden Sie zum Einlegen der Navigations- 
CD-ROM aufgefordert, falls diese sich nicht im CD-Laufwerk befin- 
det. 
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Zielspeicher 

Im Zielspeicher konnen Sie Ziele fur eine Zielfuhrung zu einem spateren Zeit- 
punkt speichern. AuBerdem konnen Sie den aktuellen Standort als Standort- 
marke setzen und zu einem spateren Zeitpunkt als Ziel aus dem Speicher abru- 
fen. Das Setzen einer Standortmarke ist wahrend einer Zielfuhrung mdglich. 

Zum Speichern der Ziele stehen Ihnen insgesamt 24 Speicherplatze, sechs auf 
jeder Speicherebene der Navigation, zur Verfugung. 

Neues Ziel im Zielspeicher abspeichern 

Nachdem Sie das Ziel komplett eingegeben haben und bevor Sie die Zielfuh¬ 
rung starten, konnen Sie das Ziel im Zielspeicher abspeichern. 

1 Wahlen Sie die Speicherebene, auf der Sie das Ziel speichern mdchten. 
Drucken Sie dazu die NAV-Taste © so oft, bis die gewunschte Ebene (N1, 
N2, N3 Oder N4) im Display angezeigt wird. 

2 Halten Sie die Taste 1 - 6 @, auf der Sie das Ziel speichern mdchten, langer 
als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Nachdem das Ziel gespeichert wurde, hdren Sie einen Bestatigungston. 

Aktives Ziel im Zielspeicher abspeichern 

Sie konnen jeweils das aktive Ziel der Zielfuhrung im Zielspeicher abspeichern. 

1 Drucken Sie zweimal die i-Taste 

✓ Das aktuelle Ziel wird angezeigt. 

2 Wahlen Sie die Speicherebene, auf der Sie das Ziel speichern mdchten. 
Drucken Sie dazu die NAV-Taste © so oft, bis die gewunschte Ebene (N1, 
N2, N3 Oder N4) im Display angezeigt wird. 

3 Halten Sie, wahrend das Ziel angezeigt wird, die Taste 1 - 6 @, auf der Sie 
das Ziel speichern mdchten, langer als 2 Sekunden gedruckt. 
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✓ Nachdem das Ziel gespeichert wurde, horen Sie einen Bestatigungston. An- 
schlieBend wird die Zielfuhrungs-Anzeige wieder aufgerufen. 

Aktuellen Standort als Ziel abspeichern 

Sie haben die Mdglichkeit, den aktuellen Standort Ihres Fahrzeuges als Ziel im 
Zielspeicher abzuspeichern. Diese Funktion ist nutzlich, wenn Sie wahrend der 
Fahrt an einem interessanten Ort vorbeifahren, den Sie zu einem spateren Zeit- 
punkt wieder besuchen mbchten. 

Hinweis: Damit die Fahrzeugposition als Standort gespeichert wer- 
den kann, muss eine Navigations-CD eingelegt sein. 

Urn den aktuellen Standort als Ziel abzuspeichern, 

1 drucken Sie die NAV-Taste ©. 

2 Wahlen Sie die Speicherebene, auf der Sie den Standort speichern moch- 
ten. Drucken Sie dazu die NAV-Taste © so oft, bis die gewunschte Ebene 
(N1, N2, N3 Oder N4) im Display angezeigt wird. 

3 Drucken Sie die i-Taste 

✓ Der aktuelle Standort wird angezeigt. 

4 Halten Sie, wahrend der Standort angezeigt wird, die Taste 1 - 6 @, auf der 
Sie den Standort speichern mbchten, langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Der Standort wird in den Zielspeicher ubernommen. 
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Zielfuhrung 

Zielfuhrung starten 

Nachdem Sie ein Ziel eingegeben haben, erscheint die Zieladresse im Display. 
Wenn Sie eine Zielfuhrung zu diesem Ziel starten mochten, 

1 drucken Sie die OK-Taste 

Routenberechnung 

Nachdem die Zielfuhrung gestartet wurde, wird fur ca. 5 Sekunden ein Warnhin- 
weis auf dem Display eingeblendet. Danach beginnt das System die Route zu 
berechnen. 

^ Der Pluspunkt: Wahrend und nach der Routenberechnung wird die Route 
komplett in den Speicher der Navigation eingeladen. Dadurch haben Sie die 
Moglichkeit, die Navigations-CD nach dem Ladevorgang aus dem Gerat zu 
entnehmen und eine Audio-CD abzuspielen. 

Befindet sich das Fahrzeug auf einer digitalisierten StraBe, erfoigt nach Ab- 
schluss der Routenberechnung uber akustische und optische Fahrempfehlun- 
gen die Zielfuhrung. 

Hinweis: In folgenden Fallen erscheint, wahrend einer Zielfuhrung, 
ein Windrosensymbol auf dem Display: 

Das Fahrzeug befindet sich auf einer nicht digitalisierten StraBe. 

Der TravelPilot E1/E2 kann zum ausgewahiten Ziel keine Route be¬ 
rechnen. 

Sie haben den auf der Navigations-CD gespeicherten Bereich bzw. 
den eingespeicherten Korridor verlassen. 

Folgen Sie in diesen Fallen dem Windrosensymbol. Sobald Sie eine 
digitalisierte StraBe befahren, erfolgen wieder akustische und opti¬ 
sche Fahrempfehlungen. 
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^ Der Pluspunkt: Weichen Sie von der empfohlenen Route ab, errechnet das 
System automatisch eine neue Route von der aktuellen Fahrzeugposition 
zum bestehenden Ziel. Eventuell werden Sie zum Einlegen der Navigations- 
CD aufgefordert. 

Fahrempfehlungen 

Im mittleren Bereich der Anzeige werden die optischen Fahrempfehlungen an- 
gezeigt. 

Bei Geradeausfahrt wird unter den Fahrempfehlungen der Name der aktuell 
befahrenen StraBe angezeigt. Rechts oben wird die aktuelle Entfernung zum 
Ziel und links oben die voraussichtliche Ankunftszeit angezeigt. 

Bei der Anzeige von Abbiegehinweisen sehen Sie rechts neben den Fahremp¬ 
fehlungen eine Anzeige, die Ihnen symbolisch die Entfernung zum nachsten 
Entscheidungspunkt (z. B. eine Kreuzung) anzeigt und, wenn vorhanden, uber 
dem Abbiegesymbol den Namen der StraBe in die abgebogen werden soil. 

Gber den Fahrempfehlungen wird die aktuelle Audioquelle angezeigt. Im Radio- 
betrieb ist das die Anzeige von Sendernamen bzw. Frequenz, im CD-Wechsler- 
Betrieb die Anzeige von Titel und CD-Nummer. 

^ Der Pluspunkt: Die sechs Tasten 1 - 6 @ sowie die <-Taste @ und die 
>-Taste ® haben, wahrend die Zielfuhrung aktiv ist, die gleiche Funk-tion 
wie im Grundmenu der gerade aktiven Audioquelle. Das bedeutet, dass Sie 
jederzeit die wichtigsten Grundfunktionen der aktiven Audioquelle aufrufen 
kbnnen, ohne die Zielfuhrung verlassen zu mussen. 

Daruber hinaus unterstutzt Sie der TravelPilot mit gesprochenen Fahrempfeh¬ 
lungen und sagt Abbiegepunkte rechtzeitig an. Die Strecke wird Ihnen dabei mit 
Nennung des StraBennamens (BundesstraBen und Autobahnen) angesagt. Sie 
kbnnen die Sprachausgabe auch vollstandig ausschalten (s. „Sprachoptionen 
einstellen" im Kapitel „Setup - Grundeinstellungen"). Beim TravelPilot E2 kbn¬ 
nen Sie sich stattdessen detaillierte Stau-Meldungen ansagen lassen (s. „Sprach- 
optionen einstellen" im Kapitel „Setup - Grundeinstellungen"). 
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Audioquelle wechsein 

Sie konnen wahrend der Zielfuhrung jederzeit die Audioquelle wechsein. 

1 Drucken Sie wahrend einer aktiven Zielfuhrung die FM»AM-Taste ® Oder 
die CD*C-Taste urn zwischen dem Radio- und CD-Wechsler-Betrieb zu 
wechsein. 

✓ Das Grundmenu der gewahite Audioquelle wird angezeigt. CD-Wechsler- 
Betrieb ist nur bei angeschlossenem und betriebsbereitem CD-Wechsler 
mbglich. 

Wenn Sie zuruck in die Zielfuhrungs-Anzeige wechsein mochten, 

2 drucken Sie die NAV-Taste ©. 


Zielfuhrung abbrechen 

Um eine aktive Zielfuhrung abzubrechen, 

1 drucken Sie die ESC-Taste 

✓ Es erscheint eine Sicherheitsabfrage. 

Wenn Sie die Zielfuhrung wirklich abbrechen mochten, 

2 drucken Sie die OK-Taste Oder 

wenn Sie die Zielfuhrung nicht abbrechen mochten, 

2 drucken Sie erneut die ESC-Taste 

Hinweis: Nach dem Abbruch der Zielfuhrung bleiben die Oaten fur 
den aktuellen Korridor im Speicher. Somit ist eine erneute Zielfuh¬ 
rung zum letzten Ziel moglich, ohne die Navigations-CD-ROM ein- 
zulegen. Bei der Eingabe eines neuen Zieles warden Sie 
gegebenenfalls aufgefordert, die Navigations-CD-ROM einzulegen. 




























Dynamische Zielfiihrung 

Wahrend einer dynamischen Zielfuhrung wertetderTravelPilot E1/E2 digitale Ver- 
kehrsmeldungen aus und bezieht diese in die Routenplanung ein. Die Verkehrs- 
meldungen werden von TMC-Sendern (Traffic Message Channel) empfangen. Das 
sind RDS-Sender, die ihre Verkehrsmeldungen auch digital ausstrahlen. Wird 
bereits ein TMC-Sender empfangen, erscheint im Display das TMC-Symbol. 

Wenn Sie eine bereits aktive Zielfuhrung dynamisch durchfuhren mochten, 

1 halten Sie wahrend der Zielfuhrung die NAV-Taste © langer als 2 Sekun- 
den gedruckt. 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt ROUTENOPTI. 

✓ Das Menu zur Einstellung der Routenoption erscheint. 

3 Markieren und bestatigen Sie die Routenoption liVNRN™. 

✓ Die Routenoption ist aktiviert, wenn dahinter ein ausgefulltes Quadrat er¬ 
scheint. 

Hinweis: Wenn Sie die dynamische Zieifuhrung wahien, konnen Sie 
zusatziich zwischen einer schneiien, kurzen Oder optimaien Rou- 
tenberechnung wahien. 

4 Drucken Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden und danach die ESC- 
Taste ®, Oder zweimal die ESC-Taste ®. 

✓ Die Route wird neu berechnet und die Zielfuhrungs-Anzeige erscheint. Zu¬ 
satziich wird das TMC-Symbol eingerahmt dargestellt. 

Hinweise: Gegebenenfaiis werden Sie zum Einiegen der Navigations- 
CD-ROM aufgefordert, faiis diese sich nicht im CD-Laufwerk befin- 
det. Fur eine dynamische Zieifuhrung muss wahrend der Zieifuh¬ 
rung ein TMC-Sender eingesteiit sein. Wenn kein TMC-Sender ein- 
gesteiit ist, biinkt das TMC-Symboi. 
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Neuberechnung der Route 

Erhalt der TravelPilot E1/E2 uber TMC eine routenrelevante Verkehrsmeldung, 
wird automatisch eine Neuberechnung der Route gestartet. Als Hinweis auf die 
Neuberechnung erfoigt eine Sprachausgabe. 

^ Der Pluspunkt: Beim TravelPilot E2 wird, wenn die Sprachausgabe fur Ver- 
kehrsmeldungen aktiviert ist (s. „Sprachoptionen einstellen" im Kapitel 
„Setup - Grundeinstellungen"), eine detaillierte Staumeldung gesprochen (so- 
fern die Meldung die aktuelle Route betrifft). 

Ob der TravelPilot E1/E2 dann tatsachlich eine Umleitung berechnet hangt von 
den Informationen ab, die uber TMC gesendet wurde. Werden Sie trotz der Neu¬ 
berechnung durch die Verkehrsstorung gefuhrt, erhalten Sie einen akustischen 
Hinweis darauf, dass die Route Verkehrsstorungen enthalt. 

Hinweise: Gegebenenfalls werden Sie zum Einlegen der Navigations- 
CD-ROM aufgefordert. 

TMC-Sender automatisch einsteiien 

Ist die TMC-Automatik eingeschaltet, wird automatisch ein TMC-Sender einge- 
stellt, wenn Sie als Routenoption liVNi^N™ gewahit haben und vorher kein 
TMC-Sender empfangen wurde. 

Hinweis: Der TMC-Suchlauf kann lange dauern, da das gesamte Fre- 
quenzband nach TMC-Sender durchsucht wird. Wahrend dieser Zeit 
ist kein Radiobetrieb mogiich. 

Um die TMC-Automatik zu aktivieren, gehen Sie wie foigt vor: 

1 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt RwIilQ. 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 
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3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt INC i-iUTQ. 

4 Wahlen Sie den Menupunkt EIN und drucken Sie die OK-Taste 

5 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste urn wieder in den Navigationsmo- 
dus zu gelangen. 

TMC-Sender manuell einstellen 

Urn einen TMC-Sender manuell einzustellen, gehen Sie wie foigt vor: 

1 Drucken Sie die <-Taste @ Oder die >-Taste ®. 

✓ Der nachste empfangbare Sender wird eingestellt. Wenn dies ein TMC-Sen¬ 
der ist, erscheint das TMC-Symbol im Display. Ansonsten den Suchvorgang 
erneut starten. 

TMC-Nachrichten lesen 

Der TravelPilot E1/E2 bietet Ihnen die Moglichkeit, die uber TMC (Traffic Mes¬ 
sage Channel) eingegangenen Verkehrsmeldungen im Display anzeigen zu las- 

sen. 

1 Halten Sie die TRAF-Taste ® langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Die TMC-Nachrichten werden nach StraBennummern sortiert angezeigt. 
Wenn keine Nachrichten im Speicher sind, wird ein entsprechender Hinweis 
angezeigt. 

2 Drehen Sie den Menuknopf urn durch die Liste der vorhandenen Mel- 
dungen zu blattern. 

Ist eine Meldung langer als das Display darstellen kann, 

1 drucken Sie die i-Taste ®. 

2 Drehen Sie den Menuknopf urn durch die Meldung zu blattern. 

3 Drucken Sie die ESC-Taste urn wieder in die Liste zu wechseln. 
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Hinweis: Damit nur die, fur die momentane Fahrzeugposition reie- 
vanten Oaten verwendet werden, verarbeitet die TMC-Funktion nur 
TMC-Meidungen, die sich auf einen Umkreis von ca. 100 km um Ihr 
Fahrzeug beziehen. 

Einen Stau wahrend einer Zielfuhrung umgehen 

Der TravelPilot E1/E2 bietet Ihnen neben der automatischen Stauumgehung 

durch die dynamische Zielfuhrung die Moglichkeit, Staus Oder gesperrte Stra- 

Benabschnitte wahrend einer aktiven Zielfuhrung manuell einzugeben. 

Um eine Stauumgehung zu veranlassen, gehen Sie wie foigt vor: 

1 Halten Sie die NAV-Taste © langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt ST^U. 

✓ Das Stau-Menu wird angezeigt. 

3 Drehen Sie den Menuknopf ®, um die Entfernung zum Stauende, bezogen 
auf Ihre aktuelle Position, einzustellen. 

4 Drucken Sie die OK-Taste 

5 Drucken Sie die ESC-Taste ®. 

✓ Die Zielfuhrungs-Anzeige wird wieder aufgerufen, und die Route wird neu 
berechnet. 
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Hinweis: Gegebenenfaiis werden Sie zum Einiegen der Navigations- 
CD-ROM aufgefordert. 



























Stauumgehung aufheben 

1 Halten Sie die NAV-Taste © langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt STi-iU. 

✓ Im Display erscheint eine Abfrage. 

3 Wenn Sie die Stauumgehung aufheben mochten, drucken Sie die OK-Tas- 
te ®. 

4 Drucken Sie die ESC-Taste (i3). 

✓ Die Zielfuhrungs-Anzeige wird wieder aufgerufen, und die Route wird neu 
berechnet. 



Routenoption festlegen 

Sie haben jederzeit, auch wahrend einer aktiven Zielfuhrung, die Mbglichkeit, 
die Route Ihren Anforderungen anzupassen. 

Die einzustellenden Parameter sind: 

• liVNi-iN™: Dynamische Zielfuhrung mit TMC. 

• SCHNELL: Zeitoptimierte Routenberechnung. 

• KURZ: Streckenoptimierte Routenberechnung. 

• OPTINrL: Zeit- und streckenoptimierte Routenberechnung. 

^ Der Pluspunkt: Die Routenoption OPTINi-iL berechnet die Route aus einem 
fasten Verhaltnis zwischen zeit- und streckenoptimierter Routenberechnung. 
Dies ist vergleichbar mit einem ortskundigen Fahrer. 

Mit dem TravelPilot E2 kdnnen Sie daruber hinaus die optimale Route (Ver¬ 
haltnis zwischen schneller Route und kurzer Route) selber konfigurieren. 
Lesen Sie dazu den Abschnitt „Optimale Route einstellen" im Kapitel „Setup 
- Grundeinstellungen". 

• rUTOBrHN: Hier konnen Sie einstellen, ob wahrend der Zielfuhrung Auto¬ 
bahnen befahren warden durfen. 
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• Ni-iUT: Sie haben hier die Mdglichkeit, gebuhrenpflichtige StraBen von der 
Zielfuhrung auszuschlieBen Oder zuzulassen. 

• FhEHRE: Es besteht die Auswahl, Fahren zuzulassen Oder zu meiden. 

Hinweis: Wenn Sie z. B. Autobahn deaktiviert haben und das Nicht- 
benutzen einer Autobahn zu groBe Umwege erfordern wurde, war¬ 
den vom TravelPilot E1/E2 auch Autobahnen ausgewahit. Das glei- 
che gilt fur Fahren und MautstraBen. 

Urn die Routenoptionen festzulegen, 

1 halten Sie die NAV-Taste © langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt ROUTENOPH. 

✓ Das Menu zur Einstellung der Routenoption erscheint. 

3 Wahlen Sie die Routenoption, die Sie andern mbchten. 

4 Um die Einstellung zu verandern, drucken Sie die OK-Taste 

✓ Die Routenoption ist aktiviert, wenn dahinter ein ausgefullter Kreis/ausge- 
fulltes Quadrat erscheint. 

Hinweise: Die Routenoptionen SCHI lELL, KURZ und QPTINrL schlie- 
Ben sich gegenseitig aus. Wird eine dieser Optionen aktiviert, so 
warden die beiden anderen deaktiviert. 

Wenn Sie das Menu verlassen mbchten, 

1 drucken Sie zweimal die ESC-Taste (§)■ 

✓ Wenn keine Zielfuhrung aktiv ist, wird die Audioquelle wieder angezeigt. Bei 
aktiver Zielfuhrung wird in die Zielfuhrungs-Anzeige gewechselt, und die Route 
wird neu berechnet. 

Hinweis: Die eingestellten Routenoptionen bleiben bis zur nachsten 
Anderung aktiv. 
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Routenliste anzeigen lassen 

Sie konnen sich die von der Navigation berechnete Routenliste anzeigen las¬ 
sen. Die Routenliste wird wahrend der Fahrt aktualisiert, es werden die noch zu 
befahrenen Streckenabschnitte angezeigt. 

1 Halten Sie wahrend einer Zielfuhrung die i-Taste @ langer als 2 Sekunden 
gedruckt. 

✓ Die berechnete Routenliste wird angezeigt. 

2 Sie konnen in der Liste durch Drehen des Menuknopfes @ blattern. 

Wenn Sie die Liste verlassen mbchten, 

1 drucken Sie die ESC-Taste 

✓ Die Zielfuhrungs-Anzeige wird wieder angezeigt. 

Verkehrsdurchsage wahrend der Zielfuhrung 

Sie konnen die Verkehrsdurchsagebereitschaft wahrend der Zielfuhrung ein- 
bzw. ausschalten. 

1 Drucken Sie die TRAF-Taste @. 

✓ Die TA-Funktion wird aktiviert bzw. deaktiviert. Wenn Sie die TA-Funktion 
aktiviert haben, wird im Display das ^^-Symbol angezeigt. 
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Radiobetrieb 

Dieser TravelPilot E1/E2 ist mit einem RDS-Radioempfanger ausgestattet. Vie- 
le der zu empfangenden FM-Sender senden ein Signal aus, das neben dem 
Programm auch Informationen wie z. B. den Sendernamen enthalt. Der Sen- 
dername wird, sobald er empfangbar ist, im Display angezeigt. 

RDS-Komfortfunktionen (AF, REG) 

Die RDS-Komfortfunktionen AF (Alternativfrequenz) und REG (Regional) erwei- 
tern das Leistungsspektrum Ihres TravelPilot E1/E2. 

• AF: Wenn die RDS-Komfortfunktion Alternativfrequenz aktiviert ist, schaltet 
das Gerat automatisch auf die am besten zu empfangende Frequenz des 
eingestellten Senders. 

• REG: Einige Sender teilen zu bestimmten Zeiten ihr Programm in Regional- 
programme mit unterschiedlichem Inhalt auf. Mit der REG-Funktion wird ver- 
hindert, dass das Gerat auf Alternativfrequenzen wechselt, die einen ande- 
ren Programminhalt haben. 

Hinweis: RDS und REG mussen gesondert im Menu aktiviert/deakti- 
viert werden. 

RDS-Komfortfunktion AF ein- bzw. ausschaiten 

1 Drucken Sie die MENU-Taste @. 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt RLS. 

4 Wahlen Sie EIN Oder nUS, urn die AF-Funktion ein- bzw. auszuschalten. 
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5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste um die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Auswahimenu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste um das Auswahimenu zu verlas- 
sen. 

RDS-Komfortfunktion REG ein- bzw. ausschalten 

1 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt RwIilQ. 

✓ Ein Auswahimenu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt REGIQNi-iL. 

4 Wahlen Sie EIN Oder nUS, um die Regionalfunktion ein- bzw. auszuschal- 
ten. 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste um die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Auswahimenu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste um das Auswahimenu zu verlas- 
sen. 
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Radiobetrieb starten 

Um den Radiobetrieb zu starten, 

1 drucken Sie kurz die FM»AM-Taste ( 4 )- 

✓ Es wird der Sender, der zuletzt empfangen wurde, gespielt. 

Wellenbereich/Speicherebene wahlen 

Mit diesem Gerat kdnnen Sie Programme der Frequenzbander UKW (FM) so- 
wie MW und LW (AM) empfangen. Fur den Wellenbereich FM stehen drei Spei- 
cherebenen und fur die Wellenbereiche MW und LW je eine Speicherebene zur 
Verfugung. Auf jeder Speicherebene konnen sechs Sender gespeichert wer- 
den. 

Um zwischen den Speicherebenen bzw. Wellenbereichen umzuschalten, 

1 drucken Sie die FM»AM-Taste ® so oft, bis der gewunschte Wellenbereich 
bzw. die gewunschte Speicherebene im Display angezeigt wird, Oder 

1 drucken Sie die OK-Taste 

✓ Es erscheint die Liste mit den Wellenbereichen/Speicherebenen. 

2 Markieren Sie den gewunschten Wellenbereich bzw. die gewunschte Spei¬ 
cherebene und drucken Sie die OK-Taste 

✓ Der gewahite Wellenbereich bzw. die gewahite Speicherebene wird ange¬ 
zeigt und der zuletzt eingestellte Sender wird gespielt. 






















Sender einstellen 

Sie haben verschiedene Mdglichkeiten, Sender einzustellen. 

Automatischer Sendersuchlauf 

1 Drucken Sie die <-Taste ® Oder die >-Taste ®. 

✓ Der nachste empfangbare Sender wird eingestellt. 

Hinweis: Sie konnen die Empfindiichkeit des Sendersuchiaufs ein¬ 
stellen. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Radiofunktionen einstellen“ 
im Kapitel „Setup - Grundeinstellungen“. 

Manuelle Senderabstimmung 

Sie konnen die Senderabstimmung auch manuell vornehmen. 

1 Drehen Sie den Menuknopf Oder 

1 halten Sie die <-Taste (t) oder die >-Taste ® langer als 2 Sekunden ge- 
druckt. 

✓ Die Frequenz wird in Schritten geandert. 
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Sender speichern 

Sender manuell speichern 

1 Wahlen Sie die gewunschte Speicherebene FM1, FM2, FMT Oder einen der 
Wellenbereiche MW Oder LW. 

2 Stellen Sie den gewunschten Sender ein. 

3 Flalten Sie eine Stationstaste 1 - 6 auf die der Sender gespeichert wer- 
den soli, langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Im Display wird der gespeicherte Sendername bzw. die Frequenz neben der 
entsprechenden Speichertaste angezeigt. 

Hinweis: Je nach Lange des Sendernamens wird dieser gekurzt im 
Dispiay angezeigt. 


Sender automatisch speichern (Traveistore) 

Sie konnen die sechs starksten Sender aus der Region automatisch speichern 
(nur FM). Die Speicherung erfoigt auf der Speicherebene FMT. 

Hinweis: Zuvor auf dieser Ebene gespeicherte Sender werden dabei 
geidscht. 

1 Flalten Sie die FM*AM-Taste ® langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Die Speicherung beginnt. Im Display wird T-STORE angezeigt. Jeder ge- 
speicherter Sender wird fur ca. 3 Sekunden angespielt. Nachdem der Vor- 
gang abgeschlossen ist, wird der Sender auf Speicherplatz 1 der Ebene 
FMT gespielt. 
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Gespeicherte Sender abrufen 

1 Wahlen Sie die Speicherebene bzw. den Wellenbereich. 

2 Drucken Sie die Stationstaste 1 - 6 @ des gewunschten Senders. 

























Empfangbare Sender anspielen (SCAN) 

Sie konnen alle empfangbaren Sender anspielen lassen. Die Anspieldauer be- 
tragt 10 Sekunden. 


SCAN starten 

1 Halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Der Scan-Vorgang beginnt. SCr-iN wird kurz im Display angezeigt, danach 
erscheint der aktuelle Sendername bzw. die Frequenz. 

SCAN beenden, Sender weiterhoren 

1 Drucken Sie die ESC-Taste 

✓ Der Scan-Vorgang wird beendet, der zuletzt eingestellte Sender bleibt aktiv. 

Verkehrsfunk 

Ihr Gerat ist mit einem RDS-EON-Empfangsteil ausgestattet. EON heiBt Enhan¬ 
ced Other Network. 

Im Falle einer Verkehrsdurchsage (TA), wird innerhalb einer Senderkette auto- 
matisch von einem Nicht-Verkehrsfunksender auf den entsprechenden Verkehrs- 
funksender der Senderkette umgeschaltet. 

Nach der Verkehrsmeldung wird wieder auf das zuvor gehdrte Programm zu- 
ruckgeschaltet. 

Hinweis: Sie konnen die Lautstarke fur Verkehrsdurchsagen einstei- 
ien. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Einschait-, Navigations-, Ver¬ 
kehrsdurchsage-, Teiefoniautstarke und GALA einsteiien“ im Kapi- 
tei „Setup - Grundeinsteiiungen“. 
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Vorrang fur Verkehrsfunk ein- bzw. ausschalten 

1 Drucken Sie die TRAF-Taste 

✓ Der Vorrang fur Verkehrsdurchsagen ist aktiviert, wenn im Display das 
Symbol leuchtet. 

Hinweis: Wenn Sie den Empfangsbereich des Verkehrsfunksenders 
verlassen Oder von einem Verkehrsfunksender zu einem Sender 
ohne Verkehrsfunk wechsein, blinkt das ^-Symbol und der Such- 
lauf wird automatisch gestartet. 



Aktuelle Verkehrsdurchsage unterbrechen 

Sie kdnnen eine aktuelle Verkehrsdurchsage abbrechen, wenn Sie diese nicht 
horen wollen. 

1 Drucken Sie wahrend der Verkehrsdurchsage die TRAF-Taste 

✓ Die aktuelle Durchsage wird unterbrochen. Der Vorrang fur Verkehrsdurch¬ 
sagen bleibt weiterhin aktiviert. 



























CD-Betrieb 


Sie konnen im internen CD-Laufwerk des TravelPilot E1/E2 handelsubliche Au- 
dio-CDs mit einem Durchmesser von 12 cm abspielen. 

CD-Rs („selbst gebrannte" CDs) konnen in der Regel abgespielt werden. Auf- 
grund der unterschiedlichen CD-Qualitat kann Blaupunkt fur eine einwandfreie 
Funktion keine Gewahr ubernehmen. 

Fur eine einwandfreie Funktion verwenden Sie nur CDs mit dem Compact-Disc- 
Logo. CDs mit Kopierschutz konnen zu Abspielschwierigkeiten fuhren. Blau¬ 
punkt kann die einwandfreie Funktion von kopiergeschutzten CDs nicht gewahr- 
leisten! 

Q Zerstdrungsgefahr des CD-Laufwerks! Single-CDs mit einem 
Durchmesser von 8 cm und konturierte CDs (Shape-CDs) sind zur 
Wiedergabe nicht geeignet. Fur Beschadigungen des CD-Laufwerks 
durch ungeeignete CDs wird keine Haftung ubernommen. 

Q Das interne CD-Laufwerk ist ein Laserprodukt der Klasse 1 mit 
einem sichtbaren/unsichtbaren Laserstrahl, der eine fur Menschen 
gefahrliche Strahlenbelastung darstellen kann. Der Betrieb des CD- 
Laufwerks darf nur gemaB der vorgegebenen Anweisungen erfol- 
gen. Offnen Sie niemals das Gehause und versuchen Sie nicht, Re- 
paraturen selbst vorzunehmen. Lassen Sie die Wartung durch ge- 
schultes Personal durchfuhren. 

Wahrend der CD-Wiedergabe wird in der obersten Displayzeile CD, darunter 
der aktuelle Titel sowie die Spielzeit angezeigt. 

CD-Wiedergabe starten 

Die CD-Wiedergabe startet automatisch, wenn eine Audio-CD eingelegt wird. 
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CD einlegen 

1 Drucken Sie die Taste um das Bedienteil zu offnen. 

2 Eine evti. im Gerat eingelegte CD wird automatisch ausgeschoben. 

3 Schieben Sie die CD mit der bedruckten Seite nach oben zeigend vorsichtig 
in den CD-Schacht des Gerates. Schieben Sie die CD, bis Sie einen Wider- 
stand spuren. Ab diesem Punkt wird die CD automatisch vom Gerat einge- 
zogen. 

✓ Die CD-Wiedergabe startet automatisch nach der Uberprufung der CD. Das 
CD-Grundmenu wird angezeigt. 

Hinweis. Das Gerat merkt sich Titel und Spielzeit der zuletzt gehor- 
ten Audio- bzw. MP3-CD und startet nach dem Wiedereinlegen an 
der Stelle, an der die Wiedergabe unterbrochen wurde. Dies ist 
besonders hiifreich, wenn wahrend der Audiowiedergabe kurz die 
Navigations-CD eingeiegt warden muss. 


interne CD-Wiedergabe starten (kein CD-Wechsier angeschiossen) 

Wenn eine Audio-CD eingeiegt und kein CD-Wechsler angeschiossen ist, 

1 drucken Sie die CD*C-Taste ®. 

✓ Das Gerat wechselt in das CD-Grundmenu und die CD-Wiedergabe wird 
fortgesetzt. Wenn keine Audio-CD eingeiegt ist, horen Sie einen Warnton. 
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interne CD-Wiedergabe starten (CD-Wechsier angeschiossen) 

Bei eingelegter CD im internen CD-Laufwerk und angeschlossenem CD-Wechs¬ 
ler, wechselt das Gerat nach Druck auf die CD*C-Taste ® in den CD-Betrieb. 
Es wird die CD-Quelle (CD Oder CD-Wechsler) gespielt, die zuletzt aktiv war. 

Wenn die zuletzt gehorte CD im CD-Wechsler-Betrieb abgespielt wurde, wird 
das CD-Wechsler-Grundmenu aufgerufen. 

























Wenn Sie das interne CD-Laufwerk aktivieren wollen, 
1 drucken Sie die CD*C-Taste ® erneut. 

✓ Die CD-Wiedergabe wird gestartet. 


Titel wahlen 

Wahrend der CD-Wiedergabe kbnnen Sie Titel direkt anwahlen. Fur eine Titel- 
wahl aufwarts 

1 drucken Sie die >-Taste ®. 

✓ Wenn der letzte Titel erreicht ist, wird bei Betatigung der >-Taste ® der 
erste Titel der CD gewahit. 

Urn den aktuellen Titel zu wiederholen Oder den vorherigen Titel zu wahlen, 

1 drucken Sie die <-Taste ®. 

✓ Wenn der erste Titel der CD gespielt wird, wird bei Betatigung der 
<-Taste ® der letzte Titel gespielt. 


Schneller Suchlauf 

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe eines Titels eine bestimmte Passage direkt 
anspielen mochten, konnen Sie das mit dem schnellen Suchlauf tun. 

1 Halten Sie wahrend der Wiedergabe die <-Taste ® Oder die >-Taste ® 
gedruckt. 

✓ Der Titel wird hbrbar zuruck- Oder vorgespult. 

Zufallswiedergabe (MIX) 

Sie konnen die Titel einer CD in zufalliger Reihenfolge abspielen. 

1 Drucken Sie die Stationstaste 2 MIX 

✓ Die Titel der CD werden per Zufall ausgewahit und wiedergegeben. 
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Um die MIX-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die Stationstaste 2 MIX @ erneut. Die MIX-Funktion wird bei 
Aktivierung der SCAN-Funktion automatisch beendet. 


Alle Titel einer CD anspielen (SCAN) 

Wenn Sie alle Titel einer CD kurz anspielen mbchten, gehen Sie wie foigt vor: 

1 Halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Alle Titel der CD werden aufsteigend kurz angespielt. Die Anspielzeit ist 10 
Sekunden. 

Um die SCAN-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die ESC-Taste (§)■ Die SCAN-Funktion wird bei Aktivierung der 
MIX-Funktion automatisch beendet. 

Titel wiederholen (REPEAT) 

Um einen Titel wiederholt abzuspielen, aktivieren Sie die Repeat-Funktion. 

1 Wahlen Sie den gewunschten Titel, 

2 drucken Sie die Stationstaste 5 RPT 

✓ Der Titel wird bis zur Beendigung der Repeat-Funktion wiederholt. 

Wenn Sie die Repeat-Funktion beenden wollen, 

1 drucken Sie erneut die Stationstaste 5 RPT 

Verkehrsdurchsage wahrend des CD-Betriebs 

Um die Verkehrsdurchsagebereitschaft (s. Abschnitt „Verkehrsfunk“ im Kapitel 
„Radiobetrieb“) wahrend des CD-Betriebs ein- bzw. auszuschalten, 

1 drucken Sie die TRAF-Taste 

✓ Bei aktivierter Verkehrsdurchsagebereitschaft wird das ^^-Symbol im Dis¬ 
play angezeigt. 
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MP3-Betrieb (nurTravelPilot E2) 

Sie konnen mit dem TravelPilot E2 auch CD-Rs und CD-RWs mit MP3-Musik- 
dateien abspielen. 

MP3 ist ein vom Fraunhofer-lnstitut entwickeltes Verfahren zur Komprimierung 
von CD-Audiodaten. Die Komprimierung ermdglicht eine Reduzierung der Da- 
tenmenge auf etwa 10% ihrer ursprunglichen GroBe ohne hdrbaren Qualitats- 
verlust (bei einer Bitrate von 128 kbit/s). Wenn beim Kodieren der CD-Audioda¬ 
ten zu MP3 niedrigere Bitraten verwendet warden, sind kleinere Dateien mbg- 
lich, allerdings nur mit Qualitatsverlusten. 

Vorbereitung der MP3-CD 

Durch die Kombination von CD-Brenner, CD-Brenn-Software und CD-Rohling 
kann es zu Problemen bei der Abspielbarkeit der CDs kommen. Wenn Proble- 
me mit selbst gebrannten CDs auftreten, sollten Sie beim Typ der CD-Rohlinge 
auf einen anderen Hersteller Oder eine andere Farbe der Rohlinge wechseln. 
Urn Probleme beim Abspielen zu vermeiden, sollten Sie die CDs nicht schneller 
als 16fach brennen. 

Das Format der CD muss ISO 9660 Level 1 bzw. Level 2 Oder Joliet sein. Alle 
anderen Formate konnen nicht zuverlassig abgespielt warden. 

Sie konnen auf einer CD maximal 255 Verzeichnisse aniegen. Diese Verzeich- 
nisse konnen mit diesem Gerat einzein angewahit warden. 

Pro Verzeichnis konnen max. 255 Titel verwaltet warden. 

Jedes Verzeichnis kann mit dem PC benannt warden. Der Name des Verzeich- 
nisses kann im Display des Gerates angezeigt warden, wenn keine ID-Tags zur 
Verfugung stehen. Nehmen Sie die Benennung der Verzeichnisse und Titel/ 
Dateien entsprechend Ihrer CD-Brenn-Software vor. Hinweise dazu finden Sie 
in der Anieitung der Software. 
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Hinweis: Sie sollten beim Benennen der Verzeichnisse und Titel/ 
Dateien auf Umlaute und Sonderzeichen verzichten, da diese even- 
tuell nicht richtig dargestellt warden. Verwenden Sie fur Titel- und 
Verzeichnisnamen max. 32 Zeichen (inklusive der Dateiendung 
„.MP3“), da mehr als 32 Zeichen nicht zuverlassig und korrekt dar¬ 
gestellt warden konnen. 

MP3-Titel konnen zusatzliche Informationen wie Interpret, Titel und Album ent- 
halten (ID3-Tags). Dieses Gerat kann ID3-Tags der Version 1 und 2 im Display 
anzeigen. 

Beim Erzeugen (Codieren) der MP3-Dateien aus den Audiodateien sollten Sie 
Bitraten bis max. 256 kbit/s verwenden. 

Fur die Verwendung der MP3-Dateien in diesem Gerat mussen die MP3-Datei- 
en die Dateiendung „.MP3“ tragen. 

Hinweise: Um eine ungestorte Wiedergabe zu gewahrleisten, 

• versuchen Sie nicht, andere als MP3-Dateien mit der Dateien¬ 
dung „.MP3“ zu versehen und abzuspielen! Diese ungiiltigen 
Dateien warden wahrend der Wiedergabe ignoriert. 

• verwenden Sie keine „gemischten“ CDs mit Nicht-MP3-Daten und 
MP3-Titeln (das Gerat liest wahrend der MP3-Wiedergabe nur 
MP3-Dateien). 

• verwenden Sie keine Mix-Mode-CDs mit CD-Audio-TiteIn und 
MP3-Titeln. Wenn Sie versuchen eine Mix-Mode-CD abzuspielen, 
warden nur die CD-Audio-Titel abgespielt. 








MP3-Betrieb starten 


Der MP3-Betrieb wird wie der normale CD-Betrieb gestartet. Lesen Sie dazu 
den Abschnitt „CD-Wiedergabe starten" im Kapitel „CD-Betrieb“. 

Nachdem die CD gepruft wurde, beginnt die Wiedergabe mit dem ersten Titel im 
ersten Verzeichnis, das vom Gerat erkannt wurde. 

Im Display erscheint in der ersten Zeile der Name des Titels als Laufschrift (die 
Laufschrift kbnnen Sie auch ausschalten, lesen Sie dazu „MP3-lnfo wahlen" am 
Ende des Kapitels). 

In der zweiten und dritten Zeile wird der Name des Interpreten mit Zeilenum- 
bruch angezeigt. Diese Informationen konnen nur angezeigt warden, wenn fur 
die Titel ID-Tags zur Verfugung stehen (lesen Sie dazu auch die AnIeitung Ihrer 
Brennsoftware). Wenn keine ID-Tags mit den Titein gespeichert sind, wird in 
der ersten Zeile der Dateiname und in der zweiten und dritten Zeile der Name 
des Verzeichnisses angezeigt. 

In der vierten Zeile wird immer die Spielzeit des Titels angezeigt. 

Verzeichnis wahien 

Verzeichnis mit den Tasten wahien 

Urn aufwarts zu einem anderen Verzeichnis zu wechsein, 

1 drucken Sie die Stationstaste 4 @ ein- Oder mehrmals. 

Urn abwarts zu einem anderen Verzeichnis zu wechsein, 

1 drucken Sie die Stationstaste 1 @ ein- Oder mehrmals. 
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Verzeichnis im Browse-Modus auswahlen 

Sie konnen das aktuelle Verzeichnis und die drei folgenden in den vier Zeilen 

des Display anzeigen lassen. Die Verzeichnisse werden mit den Namen, die 

Sie beim Brennen der CD angelegt haben, angezeigt. Wahrend der Anzeige der 

Verzeichnisse konnen Sie mit dem Menuknopf @ alle verfugbaren Verzeichnis¬ 
se anzeigen lassen und auswahlen. 

1 Drucken Sie wahrend der MP3-Wiedergabe kurz die OK-Taste 

✓ Der MP3-Browse-Modus wird angezeigt. Wenn Sie innerhalb von 30 Sekun- 
den keine Taste betatigen, wird die Standardanzeige wieder benutzt. 

Im Browse-Modus werden der aktuelle Titel und die drei folgenden Titel des 
aktuellen Verzeichnisses mit den Namen, die Sie beim Brennen der CD ge- 
wahlt haben, angezeigt. Wenn das aktuelle Verzeichnis weitere Verzeich¬ 
nisse enthalt, werden diese am Anfang der Liste vor den enthaltenen Titein 
angezeigt. 

Wenn die Zeichen der Zeile nicht ausreichen, wird der Name gekurzt. Sie 
konnen den vollstandigen Namen anzeigen lassen, indem Sie kurz die i- 
Taste @ drucken. Es wird in eine andere Anzeige gewechselt, alle Tasten 
behalten Ihre Funktion wie hier beschrieben. 

2 Urn die nachsthohere Verzeichnisebene anzeigen zu lassen, markieren und 
bestatigen Sie den Eintrag im Display Oder drucken Sie kurz die <-Taste 
(t). Urn direkt in die hochste Verzeichnisebene zu wechsein, halten Sie die 
<-Taste ® langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Die nachsthohere Verzeichnisebene wird angezeigt. Wahlen Sie hier das 
gewunschte Verzeichnis, aus dem Sie Titel hdren mbchten Oder wiederho- 
len Sie Schritt 2 so oft, bis Sie die Verzeichnisebene erreicht haben, auf der 
sich das gewunschte Verzeichnis befindet. 

3 Markieren und bestatigen Sie das gewunschte Verzeichnis mit dem Menu¬ 
knopf @ und der OK-Taste @ Oder der >-Taste ®. 

✓ Das gewahite Verzeichnis wird geoffnet und der erste Titel wird markiert. 
Die Titel des Verzeichnisses werden im Browse-Modus angezeigt. 
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Titel wahlen 

Titel/Dateien mit den Pfeiltasten wahlen 

Um aufwarts zu einem anderen Titel/einer Datei im aktuellen Verzeichnis zu 

wechsein, 

1 drucken Sie >-Taste ® ein- Oder mehrmals. 

Um abwarts zu einem anderen Titel/einer Datei im aktuellen Verzeichnis zu 

wechsein, 

1 drucken Sie die <-Taste © ein- Oder mehrmals. 

✓ Bei einmaligem Drucken der <-Taste (t) wird der aktuelle Titel erneut ge- 
startet. 

Titel im Browse-Modus auswahien 

Im Browse-Modus kdnnen Sie sich komfortabel die verfugbaren Titel eines Ver- 

zeichnisses ansehen und daraus gezielt einen Titel auswahien. 

1 Drucken Sie wahrend der MP3-Wiedergabe kurz die OK-Taste 

✓ Der MP3-Browse-Modus wird angezeigt. Im Browse-Modus werden der ak¬ 
tuelle Titel und die drei folgenden Titel des aktuellen Verzeichnisses mit den 
Namen, die Sie beim Brennen der CD gewahit haben, angezeigt. Wenn die 
Zeichen der Zeile nicht ausreichen, wird der Name gekurzt. 

2 Drehen Sie den Menuknopf um nacheinander alle Titel des Verzeichnis¬ 
ses anzeigen zu lassen. 

3 Wenn Sie den aktuell angezeigten Titel auswahien mbchten, drucken Sie 
die OK-Taste 
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Schneller Suchlauf 


Fur einen schnellen Suchlauf vorwarts, 

1 halten Sie >-Taste ® gedruckt, bis der schnelle Suchlauf beginnt. 

Fur einen schnellen Suchlauf ruckwarts, 

1 halten Sie die <-Taste ® gedruckt, bis der schnelle Suchlauf beginnt. 


Zufallswiedergabe (MIX) 

Sie kbnnen alle Titel eines Verzeichnisses und alle Titel einer CD in zufalliger 

Reihenfolge abspielen. 

1 Drucken Sie die Stationstaste 2 MIX 

✓ Im Display wird NIX LIR angezeigt. Die Titel des Verzeichnisses werden per 
Zufall ausgewahit und wiedergegeben. 

Urn alle Titel der CD in zufalliger Reihenfolge zu spielen, 

1 drucken Sie die Stationstaste 2 MIX @ so oft, bis NIX r-iLL im Display ange¬ 
zeigt wird. 

✓ Die Titel der CD werden per Zufall ausgewahit und wiedergegeben. 

Um die MIX-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die Stationstaste 2 MIX @ so oft, bis in der oberen Zeile des 
Displays wieder NP3 angezeigt wird. Die MIX-Funktion wird bei Aktivierung 
der SCAN-Funktion automatisch beendet. 








Alle Titel eines Verzeichnisses anspielen (SCAN) 

Wenn Sie alle Titel des aktuellen Verzeichnisses kurz anspielen mdchten, ge- 
hen Sie wie foigt vor: 

1 Halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Alle Titel des Verzeichnisses werden aufsteigend kurz angespielt. Die An- 
spielzeit ist 10 Sekunden. 

Urn die SCAN-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die ESC-Taste (§)■ Die SCAN-Funktion wird bei Aktivierung der 
MIX-Funktion automatisch beendet. 

Titel wiederholen (REPEAT) 

Sie kbnnen den aktuellen Titel Oder alle Titel eines Verzeichnisses wiederholt 
abspielen. 

1 Drucken Sie die Stationstaste 5 RPT 

✓ Im Display wird RPT TRi-iCK angezeigt. 

Urn alle Titel des Verzeichnisses wiederholt zu spielen, 

1 drucken Sie die Stationstaste 5 RPT @ so oft, bis RPT LIP im Display 
angezeigt wird. 

✓ Die Titel des Verzeichnisses werden wiederholt wiedergegeben. 

Urn die Repeat-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die Stationstaste 5 RPT @ so oft, bis in der oberen Zeile des 
Displays wieder NP3 angezeigt wird. 
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MP3-lnfo wahlen 

Wahrend des MP3-Betriebs werden in der ersten Zeile des Displays der Titel 
als Laufschrift und in der zweiten und dritten Zeile der Name des Interpreten 
angezeigt (nur wenn die ID-Tags in den MP3-Dateien verfugbar sind). Wenn 
keine ID-Tags zur Verfugung stehen, wird in der ersten Zeile der Dateiname als 
Laufschrift angezeigt. 

Sie kbnnen die Anzeige von Lauftexten in der ersten Zeile auch abschalten 
(Einstellung FTX). 

1 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt NP3. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt FIX bzw. vFiRIPBEL. 

4 Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen ist, drucken Sie die OK-Taste @ 
Oder die ESC-Taste @. 

5 Drucken Sie die ESC-Taste um das Einstell-Menu wieder zu verlassen. 

































CD-Wechsler-Betrieb 


Sie haben die Mdglichkeit, folgende Blaupunkt CD-Wechsler mit dem Travel- 
Pilot E1/E2 zu betreiben: 

• CDC - AOS 

• CDC - AOS 

• IDC - A09 

Wie Sie die CD-Wechsler in Ihr Fahrzeug montieren und mit dem TravelPilot 
E1/E2 verbinden, entnehmen Sie der dem CD-Wechsler beiliegenden Einbau- 
und Anschlussanleitung. 

Alternativ zu einem CD-Wechsler konnen Sie auch den Compact Drive MP3 
anschlieSen (eventuell ist ein Softwareupdate des Compact Drive notwendig, 
siehe www.blaupunkt.de). Der Compact Drive MP3 wird wie ein CD-Wechsler 
bedient, die meisten CD-Wechsler-Funktionen konnen auch mit dem Compact 
Drive MP3 benutzt werden (Ausnahme: Die Mix-Funktion ist nur eingeschrankt 
mbglich). Urn ab- Oder aufwarts zu einem anderen Verzeichnis zu wechsein, 
drucken Sie die Stationstaste 1 @ bzw. die Stationstaste 4 @. 

CDs in den CD-Wechsler einlegen 

Wie Sie das Magazin mit CDs bestucken und das Magazin in den Wechsler 
einlegen, erfahren Sie in der, dem CD-Wechsler beiliegenden Anieitung. 

CD-Wechsler-Betrieb starten 

Urn den CD-Wechsler-Betrieb zu starten, 

1 drucken Sie die CD»C-Taste @. 

✓ Wenn die zuletzt gehorte CD-Quelle das interne Laufwerk war und die Au¬ 
dio-CD noch eingelegt ist, wird diese wiedergegeben. Andernfalls wird die 
zuletzt gehorte CD bzw. die erste verfugbare CD des CD-Wechslers ge- 
spielt. 


EINFUHRUNG 


CD / MP3 


CD-WECHSLER 


SETUP 


ANHANG 


NAVIGATION 


RADIO 


69 








EINFUHRUNG 


NAVIGATION 


RADIO 


SETUP 


ANHANG 


CD/MP3 


CD-WECHSLER 


1st die Audio-CD im internen CD-Laufwerk aktiv, dann 
2 drucken Sie erneut die CD*C-Taste ®. 

✓ Die CD-Wechsler-Anzeige wird gedffnet. In der obersten Displayzeile wird 
CDC angezeigt. Darunter warden die Nummer der CD im CD-Wechsler, der 
aktuell gespielte Titel sowie die Spielzeit angezeigt. 

Hinweis: Wenn Sie das Magazin neu eingelegt haben, werden zuerst 
alle CDs im Wechsier einmai geiaden (Magazin-Scan). Wahrend die- 
ser Zeit ist keine CD-Wechsier-Wiedergabe mogiich. Das Gerat ist 
spieibereit, wenn das iinke CD-Symboi im Dispiay nicht mehr biinkt. 



CD wahlen 

Um eine CD auszuwahlen, 

1 drucken Sie die OK-Taste 

✓ Die Liste zur Auswahl der CD erscheint. 

Hinweise: Wenn das CD-Magazin nicht voii bestiickt ist, werden nur 
die anwahi- und abspieibaren CDs angezeigt. CDs die nicht abge- 
spieit werden konnen, sich aber im Magazin befinden (z. B. CD-ROMs, 
Daten-CDs), werden nicht angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie die gewunschte CD. 

✓ Die gewahite CD wird geiaden und abgespielt. 
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Titel wahlen 


Fur eine Titelwahl aufwarts, 

1 drucken Sie die >-Taste ®. 

✓ Wenn der letzte Titel erreicht ist, wird bei Betatigung der >-Taste ® der 
erste Titel der CD gewahit. 

Um den aktuellen Titel zu wiederholen Oder urn einen vorherigen Titel zu wah¬ 
len, 

1 drucken Sie die <-Taste ®. 

✓ Wenn der erste Titel der CD gewahit ist, wird bei Betatigung der <-Taste ® 
der letzte Titel gespielt. 

Schneller Suchlauf 

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe eines Titels eine bestimmte Passage direkt 
anspielen mochten, konnen Sie das mit dem schnellen Suchlauf tun. 

1 Halten Sie die <-Taste ® Oder die >-Taste ® gedruckt. 

✓ Der Titel wird hbrbar zuruck- bzw. vorgespult. 

Zufallswiedergabe (MIX) 

Sie konnen die Titel einer CD Oder aller CDs im Wechsler in zufalliger Reihen- 
folge abspielen. 

Zufallswiedergabe fur alle Titel einer CD 

Um nur die Titel einer CD zufallig wiedergeben zu lassen, 

1 drucken Sie die Stationstaste 2 MiX @ so oft, bis NIX CL in der obersten 
Zeile des Displays angezeigt wird. 

✓ Die Titel der aktuellen CD werden zufallig ausgewahit, bis Sie die Mix-Funk- 
tion beenden. 
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Zufallswiedergabe fur alle Titel aller CDs 

Um die Titel aller CDs zufallig wiedergeben zu lassen, 

1 drucken Sie die Stationstaste 2 MIX @ so oft, bis NIX N^G in der obersten 
Zeile des Displays angezeigt wird. 

✓ Die Titel aller CDs im Wechsler werden zufallig ausgewahit, bis Sie die Mix- 
Funktion beenden. 

Zufallswiedergabe beenden 

Um die Mix-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die Stationstaste 2 MIX @ so oft, bis CLC in der obersten Zeile 
des Displays angezeigt wird. 

✓ Die Wiedergabe wird in aufsteigender Reihenfolge der Titel fortgesetzt. 

Alle Titel aller CDs anspielen (SCAN) 

Wenn Sie alle Titel aller eingelegter CDs kurz anspielen mochten, 

1 halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Alle Titel werden, ausgehend vom aktuellen Titel, angespielt. Die Anspiel- 
zeit betragt 10 Sekunden. 

Um die SCAN-Funktion zu beenden, 

1 drucken Sie die ESC-Taste 

✓ Der aktuell angespielte Titel wird weitergespielt. 



































Titel wiederholen (REPEAT) 

Um einen Titel wiederholt abzuspielen, aktivieren Sie die Repeat-Funktion. 

1 Wahlen Sie den gewunschten Titel, 

2 drucken Sie die Stationstaste 5 RPT 

✓ Der Titel wird bis zur Beendigung der Repeat-Funktion wiederholt. 
Wenn Sie die Repeat-Funktion beenden wollen, 

1 drucken Sie erneut die Stationstaste 5 RPT 



Verkehrsdurchsage wahrend des CD-Wechsler-Betriebs 

Um die Verkehrsdurchsagebereitschaft (s. „Verkehrsfunk“ im Kapitel „Radiobe- 
trieb") wahrend des CD-Wechsler-Betriebs ein- bzw. auszuschalten, 

1 drucken Sie die TRAF-Taste 

✓ Bei aktivierter Verkehrsdurchsagebereitschaft leuchtet das ^^-Symbol im 
Display. 
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Lenkrad-Fernbedienung 

Sie konnen mit der Lenkrad-Fernbedienung RC 10 einige grundlegende Funk- 
tionen des TravelPilot E1/E2 bequem und sicher vom Lenkrad aus bedienen. 
Die Tasten A / V ubernehmen dabei die Funktion des Menuknopfes die 
Tasten </> und OK haben die gleichen Funktionen wie am TravelPilot E1/E2. 

Audioquelle wahlen 

Sie konnen mit der Fernbedienung zwischen den Audioquellen umschalten. 

1 Drucken Sie kurz die SRC-Taste der Fernbedienung. 

✓ Es wird die nachste spielbereite Audioquelle gewahit. 

Lautstarke einstellen 

Urn die Lautstarke mit der Fernbedienung einzustellen, 

1 drucken Sie eine Taste V+ bzw. V-. 

✓ Die Lautstarke wird angehoben bzw. abgesenkt. 

Navigation aktivieren 

Urn mit der Fernbedienung die Navigation aufzurufen, 

1 halten Sie die SRC-Taste der Fernbedienung solange gedruckt, bis in die 
Navigationsbetriebsart gewechselt wird. 

Stummschaitung 

Sie konnen mit der Fernbedienung das Gerat stummschalten. 

1 Drucken Sie die 9{|-Taste. 



74 








Stummschaltung aufheben 

Wenn Sie die Stummschaltung wieder aufheben mdchten, 
1 drucken Sie erneut die 9{|-Taste, Oder 
1 betatigen Sie eine Taste V+ bzw. V-. 
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Setup - Grundeinstellungen 

Das Einstell-Menu gibt Ihnen die Moglichkeit, grundlegende Geratefunktionen 
des TravelPilot E1/E2 Ihren Anforderungen anzupassen. 

Folgende Geratefunktionen konnen verandert warden: 

• KLi^NG - Einstellung der Klangverteilung und des Equalizer 

• LhUTST^^RKE - Grundlautstarken einstellen 

• Ri-ililO - Grundeinstellung der Radiofunktionen 

• NP3 - MP3-Lauftexte ein- bzw. ausschalten (nur TravelPilot E2) 

• NrvI - Sprachausgabe, optimale Route und Sprachoptionen einstellen (op- 
timale Route und Sprachoptionen nur fur TravelPilot E2) 

• lilSPLRV - Eigenschaften des Displays verandern 

• SPRPCHE - Systemsprache einstellen 

• UHR - Gerateuhrzeit einstellen 

• COLE - Codierung aktivieren/deaktivieren 

Klang und Klangverteilung einstellen 

Sie haben mit dem TravelPilot E1/E2 die Moglichkeit, fur jede Audioquelle die 
Basse und Hbhen separat einzustellen. 

Die Einstellung fur die Klangverteilung uber die Balance, den Fader sowie die 
gehorrichtige Lautstarkeanpassung (Loudness) wird fur alle Quellen gemein- 
sam vorgenommen. 

Hinweis: Wahrend einer Verkehrsdurchsage Oder eines Telefonge- 
spraches kann der Menupunkt KLPNG nicht aufgerufen werden. 

Urn die Klangeinstellungen vorzunehmen, 

1 wechsein Sie mit der FM»AM-Taste ( 4 ) bzw. der CD»C-Taste ® in die Au¬ 
dioquelle (Radio, CD Oder CD-Wechsler), fur die Sie die Einstellungen vor- 
nehmen mochten. 




TMC 


iisiivr I I I 11^ 1 
f U 1 I- I- I- U I \f u 


j...- j., 

I li-li-: 


':» 




NAV 



M L” »TI r » I M M »- 
I \l -I 1 I. I- I. U I U 




TMC 








































2 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt KLi^NG. 

✓ Das Klang-Menu wird angezeigt. 

4 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt (B^SS, HoHEN, LQUBNESS, 
Bi^Li^NCE Oder Fi^BER), den Sie einstellen mdchten. 

✓ Die Balkenanzeige fur die Einstellung wird angezeigt. 

5 Stellen Sie den gewunschten Klangwert mit dem Menuknopf @ ein. 

6 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Klang-Menu wird wieder angezeigt. 

7 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste um das Klang-Menu zu verlassen. 


Equalizer 


Dieses Gerat verfugt uber einen 5-Band Equalizer. Fur jeden der funf Filter (Ban¬ 
der) kdnnen Sie eine Frequenz individuell anheben Oder absenken (Verstar- 
kung - 1-10 bis -10). 


Die folgenden Filter stehen zur Verfugung: 


• SUB LOW 

• LOW 

• MID 

• MID HIGH 

• HIGH 


32 - 50 Hz 
63 - 250 Hz 
315 - 1250 Hz 
1600 - 6300 Hz 
8000 - 12500 Hz 


Diese Filter kdnnen ohne Messgerate eingestellt werden. So kdnnen die Klang- 
eigenschaften im Fahrzeug entscheidend beeinflusst werden. 
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Einstellhinweise 

Wir empfehlen, eine Ihnen bekannte CD zur Einstellung zu verwenden. 

Stellen Sie vor der Einstellung des Equalizers die Einstellungen fur Klang und 
Klangverteilung auf Null. Lesen Sie dazu den Abschnitt „Klang und Klangvertei- 
lung einstellen". 

1 Horen Sie die CD. 

2 Lesen Sie jetzt in der Tabelle „Einstellhilfe fur den Equalizer" unter „Klang- 
eindruck/Problem". 

3 Stellen Sie die Werte fur den Equalizer wie unter „MaBnahme“ beschrieben 
ein. 

Einstellhilfe fur den Equalizer 

Beginnen Sie die Einstellung mit dem Mittenbereich/Hohen und beenden Sie 
die Einstellung mit dem Bassbereich. 


Klangeindruck/Problem 

MaBnahme 

Basswiedergabe zu schwach 

Bass anheben mit der 

Frequenz: 50 bis 100 Hz 

Verstarkung: +4 bis +6 

Unsauberer Bass 

Wiedergabe drohnt 

Unangenehmer Druck 

Untere Mitten absenken mit der 
Frequenz: 125 bis 400 Hz 
Verstarkung: ca. -4 

Klang sehr vordergrundig, 
aggressiv, kein Stereoeffekt 

Mitten absenken mit der 

Frequenz: 1000 bis 2500 Hz 
Verstarkung: -4 bis -6 

Dumpfe Wiedergabe 

Wenig Transparenz 

Kein Glanz der Instrumente 

Hochtonbereich anheben mit der 
Frequenz: 8000 bis 12500 Hz 
Verstarkung: +4 bis +6 
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Equalizer einstellen 

1 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt KLi™iNG. 

✓ Das Klang-Menu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt lilGIlHL EQ. 

✓ Das Equalizer-Menu wird angezeigt. 

4 Markieren und bestatigen Sie das Frequenzband (SUB LON, LON, NIB, NIB 
HIGH Oder HIGH), das Sie einstellen mochten. 

5 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt FREQUENZ. 

✓ Die Balkenanzeige fur die Einstellung wird angezeigt. 

6 Stellen Sie die gewunschte Frequenz mit dem Menuknopf @ ein und dru¬ 
cken Sie die OK-Taste 

7 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt vERSTHERK™. 

✓ Die Balkenanzeige fur die Einstellung wird angezeigt. 

8 Stellen Sie die Verstarkung mit dem Menuknopf @ ein und drucken Sie die 
OK-Taste 

9 Urn das nachste Frequenzband auszuwahlen, drucken Sie erst die ESC- 
Taste @, danach wiederholen Sie die Schritte 4 - 9. 

10 Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, drucken Sie die FM»AM- 
Taste ® bzw. CD»C-Taste (s), urn wieder in die Audioquelle (Radio, CD 
Oder CD-Wechsler) zu wechseln. 
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Einschalt-, Navigations-, Verkehrsdurchsage-, Telefonlaut- 
starke und GALA einstellen 

Sie konnen die Einschaltlautstarke des Gerates (EIN NhX), die Hdhe der Ab- 
senkung der Audiolautstarke bei einer Navi-Sprachausgabe (Ni™iV lilFF), die 
Mindestlautstarke fur Verkehrsdurchsagen (TP. NIN), die Minimumlautstarke fur 
Telefongesprache (TEL NIN) und den Wert fur die geschwindigkeitsabhangige 
Lautstarkeanpassung (GFiLFi) einstellen. 

Hinweis: Die Lautstarke der Navi-Sprachausgabe konnen Sie wah- 
rend einer Sprachausgabe direkt einsteiien. Der eingesteiite Wert 
wird automatisch gespeichert. 

Die Einschaltlautstarke ist ein Begrenzungswert, d. h., wenn beim Ausschalten 
die Lautstarke unter dem Wert fur die Einschaltlautstarke liegt, wird die letzte 
Lautstarke beibehalten. Ist die Lautstarke beim Ausschalten lauter als die Ein¬ 
schaltlautstarke (EIN riFiX), wird die Lautstarke beim Einschalten auf die einge¬ 
steiite Einschaltlautstarke reduziert. 

Hinweis: Wenn der Wert fur die Einschaitiautstarke auf das Maxi¬ 
mum einsgesteiit ist, kann die Lautstarke beim Einschaiten sehr iaut 
sein. Das kann Schadigungen des Gehors verursachen. 

Urn die Lautstarke-Einstellungen vorzunehmen, 

1 drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

Hinweis: Wahrend einer Verkehrsdurchsage Oder eines Teiefonge- 
spraches kann der Menupunkt LnUTSTaRKE nicht aufgerufen wer- 
den. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt LnUTSTaRKE. 

✓ Das Lautstarke-Menu wird angezeigt. 























3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt, den Sie einstellen mdchten. 

✓ Die Balkenanzeige fur die Einstellung wird angezeigt. 

4 Stellen Sie die gewunschte Lautstarke mit dem Menuknopf @ ein. 

✓ Zur besseren Orientierung wird die Lautstarke wahrend des Einstellens ent- 
sprechend angehoben bzw. abgesenkt. 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Lautstarke-Menu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste urn das Lautstarke-Menu zu ver- 
lassen. 

Radiofunktionen einstellen 

Im Radio-Menu haben Sie die Mbglichkeit, die Radiofunktionen Ihren persdnli- 

chen Wunschen anzupassen. 

Folgende Funktionen lassen sich einstellen: 

• RliS - Der TravelPilot E1/E2 schaltet automatisch auf die am besten zu emp- 
fangende Frequenz des eingestellten Senders. AuBerdem wird der Sender- 
name angezeigt. Einstellmbglichkeit: 

EIN - Die RDS-Funktion ist eingeschaltet. 
i"iiJS - Die RDS-Funktion ist ausgeschaltet. 

• RliS NrNE - Einige Radiosender benutzen das RDS-Signal dazu, Werbung 
Oder andere Informationen anstelle ihres Sendernamens zu ubermitteln. Ein¬ 
stellmbglichkeit: 

FIX - Die zuerst empfangene Information wird angezeigt. 
vrRIrBEL - Alle empfangbaren Informationen werden angezeigt. 
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• REGIONi"iL - Einige Sender teilen zu bestimmten Zeiten ihr Programm in Re- 
gionalprogramme mit unterschiedlichem Inhalt auf. Mit der REG-Funktion 
wird verhindert, dass das Gerat auf Alternativfrequenzen wechselt, die ei- 
nen anderen Programminhalt haben. Einstellmbglichkeit: 

EIN - Die Regionalfunktion ist eingeschaltet. 

RiJS - Die Regionalfunktion ist ausgeschaltet. 

• HICUT - Die HICUT-Funktion bewirkt eine Empfangsverbesserung bei schlech- 
tem Radioempfang (nur FM). Wenn Empfangsstbrungen vorhanden sind, 
warden automatisch die Hohen und damit auch der Stbrpegel abgesenkt. 
Die Ansprechempfindlichkeit der HICUT-Funktion wird uber eine Balkenan- 
zeige eingestellt. Einstellmbglichkeit: 

Balkan ganz links - Die HICUT-Funktion ist ausgeschaltet. 

Balkan ganz rechts - Die Ansprechempfindlichkeit ist hoch. 

• TNC rUTO - Aktiviert den TMC-Suchlauf wenn eine dynamischen Zielfuh- 
rung gestartet wird und zuvor kein TMC-Sender empfangen wurde. Einstell¬ 
mbglichkeit: 

EIN - Der automatische TMC-Suchlauf ist eingeschaltet. 

nUS - Der automatische TMC-Suchlauf ist ausgeschaltet. 

• SUCHLnUF - Einstellung der Suchlaufempfindlichkeit. Einstellmbglichkeit: 

SENS - Der Suchlauf stoppt auch auf schwacheren Sendern. 

BEST - Der Suchlauf stoppt nur auf starkeren Sendern. 


2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt knBIQ. 
✓ Das Radio-Menu wird angezeigt. 


1 drucken Sie die MENU-Taste 
✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 


Urn die Radio-Einstellungen vorzunehmen, 




















3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt, den Sie einstellen mdchten. 

✓ Das Auswahimenu Oder die Balkenanzeige fur die Einstellung wird ange- 
zeigt. 

4 Wahlen Sie die Einstellung mit dem Menuknopf @ aus. 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Radio-Menu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste um das Radio-Menu zu verlassen. 

Displayhelligkeit Tag/Nacht und Kontrast einstellen 

Sie konnen die Displayhelligkeit getrennt fur Tag (bei ausgeschalteter Fahrzeug- 
beleuchtung) und Nacht (bei eingeschalteter Fahrzeugbeleuchtung) Ihren Be- 
durfnissen anpassen. AuBerdem konnen Sie den Kontrast des Displays veran- 
dern. 

Um die Display-Einstellungen vorzunehmen, 

1 drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt lilSPL^V. 

✓ Das Display-Menu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt, den Sie einstellen mochten. 

✓ Die Balkenanzeige fur die Einstellung wird angezeigt. 

Hinweis: Bei der Einstellung der Displayhelligkeit (lilNNUI IG) wird 
unterschieden, ob der Tag- (Licht aus) Oder Nachtbetrieb (Licht ein) 
aktiv ist. Die Einstellung wirkt nur auf die aktuelle Betriebsart. 
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4 Stellen Sie den gewunschten Wert mit dem Menuknopf @ ein. 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Display-Menu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste urn das Display-Menu zu verlas- 
sen. 

Sprachoptionen einstellen 

Hinweis: Zum Andern der Sprachoption muss sich die Navigations- 
CD-ROM im Gerat befinden. 

Folgende Einstellungen lassen sich vornehmen: 

• SPRi^CHE - Fur den Displayinhalt und fur die Sprachausgabe der Navigation 
kbnnen Sie zwischen den folgenden Sprachen wahlen: 

Deutsch, Englisch (Metrisch), Englisch (Imperial), Franzosisch, Italienisch, 
Niederlandisch, Spanisch, Portugiesisch, Schwedisch, Danisch, Finnisch, 
Tschechisch, Norwegisch und Turkisch. 

• NPVI (TravelPilot E1) bzw. SPRPCHPUSGPB (TravelPilot E2) - Sprachausga¬ 
be der Navigation ein- bzw. ausschalten. 

• SPRPCH OPT (nur TravelPilot E2) - Sie konnen wahlen, ob die Sprachaus¬ 
gabe mit detaillierten Angaben zur befahrenen StraBe gesprochen warden 
soil (nur BundesstraBen und Autobahnen) Oder ob Verkehrsmeldungen im 
Falle eines Staus mit StraBenbezeichnungen detailliert gesprochen warden 
sollen (Einstellung v„"INFO). 

Hinweis: Die Sprachausgabe der Navigation ist von der verwende- 
ten Navigations-CD abhangig. Die Dispiayinhaite werden in der aus- 
gewahlten Sprache angezeigt, aber die Sprachausgabe kann in Eng¬ 
lisch erfoigen. 

















Sprache einstellen 

Um die Sprache einzustellen, 

1 drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt SPRi-iCHE. 

✓ Die verfugbaren Sprachen warden in alphabetischer Reihenfolge angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie die gewunschte Sprache. 

✓ Die gewunschte Sprache wird geladen, anschlieBend wird das Menu in der 
gewahiten Sprache angezeigt. 

4 Drucken Sie die ESC-Taste um das Einstell-Menu zu verlassen. 
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Sprachausgabe einstellen 

Um die Sprachausgabe ein- bzw. auszuschalten, 

1 drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt NPvI. 

TravelPilot E1 

✓ Das Auswahimenu fur die Einstellung wird angezeigt. 

3 Wahlen Sie EIN bzw. PUS mit dem Menuknopf 

4 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste (i3), um die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Einstell-Menu wird wieder angezeigt. 

5 Drucken Sie die ESC-Taste um das Einstell-Menu zu verlassen. 

TravelPilot E2 

✓ Das Navi-Einstellmenu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt SPRPCHPUSGPB. 
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✓ Das Auswahimenu fur die Einstellung wird angezeigt. 

4 Wahlen Sie EIN bzw. hUS mit dem Menuknopf 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste (i3), urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Navi-Einstellmenu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste urn das Navi-Einstellmenu zu ver- 
lassen. 

Sprachoptionen einstellen (nur TravelPilot E2) 

Urn zwischen der Sprachausgabe von StraBenbezeichnungen (BundesstraBen 

und Autobahnen) wahrend der Zielfuhrung und der detaillierten Sprachausgabe 

von Staumeldungen wahrend der Zielfuhrung zu wechsein, 

1 drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt Hml. 

✓ Das Navi-Einstellmenu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt SPRr^iCH OPT. 

✓ Das Auswahimenu fur die Einstellung wird angezeigt. 

4 Wahlen Sie STR„fur die Sprachausgabe von StraBenbezeichnungen 
Oder v„"INFij fur die Sprachausgabe von Verkehrsmeldungen mit dem Me¬ 
nuknopf ®. 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste ®, urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Navi-Einstellmenu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste urn das Navi-Einstellmenu zu ver- 
lassen. 
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Optimale Route einstellen (nur TravelPilot E2) 

Beim TravelPilot E2 konnen Sie die optimale Route selber bestimmen. Dazu 

legen Sie das Verhaltnis von „schneller Route" zu „kurzer Route" test. Die Werks- 

einstellung ist 40 zu 60. 

Urn die optimale Route einzustellen, 

1 drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt N^vL 

✓ Das Navi-Einstellmenu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt OPT™ ROUTE. 

✓ Das Auswahimenu fur die Einstellung wird angezeigt. 

4 Stellen Sie das prozentuale Verhaltnis von KURZ zu SCHNELL mit dem Me- 
nuknopf @ ein. Je weiter Sie den Auswahibalken nach links verschieben, 
desto kurzer wird die Route gewahit. 

5 Drucken Sie die OK-Taste @ Oder die ESC-Taste urn die Einstellung zu 
ubernehmen. 

✓ Das Navi-Einstellmenu wird wieder angezeigt. 

6 Drucken Sie zweimal die ESC-Taste urn das Navi-Einstellmenu zu ver- 
lassen. 
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Uhr einstellen 

Die Uhr wird normalerweise uber das GPS-Signal gestellt. Sie mussen nur einmal 
die aktuelle Ortszeit auf funf Minuten genau einstellen. 

Hinweis: Beim Wechsel von Sommer- auf Winterzeit und umgekehrt 
kann die Ortszeit ebenfaiis hier eingesteiit warden. 

1 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt UHR. 

✓ Die Stunden werden invers dargestellt. 

3 Stellen Sie die Stunden mit dem Menuknopf @ ein. 

4 Drucken Sie die >-Taste ®. 

✓ Die Minuten werden invers dargestellt. 

5 Stellen Sie die Minuten mit dem Menuknopf @ ein. 

6 Wenn der Einstellvorgang abgeschlossen ist, drucken Sie die OK-Taste @ 
Oder die ESC-Taste 






























Geratecodierung 

Wenn Sie ein codiertes Gerat nach Trennung von der Bordspannung des Fahr- 
zeugs einschalten, mussen Sie den Geratecode eingeben. Sie kdnnen diese 
Code-Abfrage auch deaktivieren. 

Code-Abfrage aktivieren bzw. deaktivieren 

1 Drucken Sie die MENU-Taste 

✓ Das Einstell-Menu wird angezeigt. 

2 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt COLE. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt EIN bzw. nUS. 

✓ Das Menu zur Eingabe der Code-Nummer erscheint. 

4 Geben Sie den Code, wie unter „Codierte Gerate nach Trennung von der 
Batteriespannung einschalten" beschrieben, ein. 

Wenn die Code-Nummer vollstandig angezeigt wird, 

5 halten Sie die OK-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Es erscheint ein Hinweis, das die Code-Abfrage aktiviert bzw. deaktiviert 
wurde. 
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Installation 

Im Installations-Menu finden Sie alle notigen Punkte, um den TravelPilot E1/E2 
zu uberprufen und in Betrieb zu nehmen. 

Einbautest 

Der Einbautest ermbglicht es Ihnen eine Funktionsprufung der Sensorsignale 
durchzufuhren. 

Hinweis: Der Test muss bei ausgeschalteter Zundung erfolgen. 

1 Zundung ausschalten und das Gerat uber die Taste @ einschalten. 
Hinweis: Faiis erforderiich die Code-Nummer eingeben. 

2 Halten Sie die MENU-Taste @ langer als 2 Sekunden gedruckt. 

✓ Das Installations-Menu wird angezeigt. 

3 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt EINBi-iUTEST. 

✓ Das Menu fur den Einbautest wird angezeigt. 

Hinweis: Der Einbautest muss fur eine Kaiibrierung nicht durchge- 
fiihrt werden. Sie konnen gieich die automatische Oder manueiie 
Kaiibrierung starten. Er dient iedigiich zur Uberprufung der An- 
schiusse. 

Folgende Funktionen bzw. Anschlusse des Gerates konnen uberpruft werden: 

• GPS - Uberprufung der GPS-Antenne. 

Wird der Anschluss der GPS-Antenne erkannt, erscheint OK. Wird das Sig¬ 
nal eines Satelliten erkannt, erscheint die Anzahl der empfangenen Satelli- 
ten und die Signalstarke. Richten Sie Ihre Antenne so aus, dass beide Wer- 
te maximal werden. 

• ROCKN™ - Anschluss des Ruckfahrlichtes 

Bei eingelegtem Ruckwartsgang wechselt der Pfeil von t auf 4 -. 
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• ZONIi™ - Anschluss des Zundungsplus 

Schalten Sie die Zundung ein. Hinter ZONL™ erscheint ON. 

• ThCHO - Tachoanschluss 

Bewegen Sie das Fahrzeug ein kurzes Stuck. Wird das Tachosignal erkannt, 
werden die Impulse gezahit. 

4 Drucken Sie die ESC-Taste ®, urn wieder in das Installations-Menu zu ge- 
langen. 

Nach dem Test konnen Sie die Kalibrierung des Gerates starten. Dazu stehen 
Ihnen 2 Moglichkeiten zur Verfugung. 


Automatische Kalibrierung des Gerates 


Nach dem Einbau muss der TravelPilot E1/E2 kalibriert werden. 

Hinweis: Dafur muss sich die Navigations-CD ROM im Gerat befin- 
den. 

1 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt hUTO khLIB. 

✓ Es erscheint eine Information, die Sie auffordert 5 bis 15 km mit GPS-Emp- 
fang zu fahren. Nach ca. 15 Sekunden Oder durch Drucken der OK-Taste @ 
erscheint eine Balkenanzeige sowie eine Prozentangabe, die Sie uber den 
Fortschritt der Kalibrierung informieren. 

2 Fahren Sie los. 

✓ Das Menu wird automatisch verlassen, wenn die Kalibrierung abgeschlos- 
sen ist (Balken ganz gefullt und 100%-Anzeige). 

Hinweis: Fur die Kalibrierfahrt muss eine Strecke gewahit werden, 
die uber Bundes- Oder LandstraBen fuhrt. Die angegebene Lange 
der zu fahrenden Strecke stellt lediglich einen Mittelwert dar. Sie 
kann auch kurzer Oder bei schlechten Verhaltnissen auch deutlich 
■anger sein. Die endgiiltige Feinkalibrierung ist nach ca. 50 km ab- 
geschlossen. 
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Manuelle Kalibrierung des Gerates 

Sie konnen das Gerat auch manuell kalibrieren. Dazu mussen Sie eine Strecke 
von min. 100 Meter bis max. 500 Meter mit einer Geschwindigkeit von max. 
30 km/h fahren. Beachten Sie, dass dazu eine mbglichst genau vermessene 
Strecke vorhanden sein muss. 

1 Markieren und bestatigen Sie den Menupunkt rlHN„KHL». 

✓ Sie werden nun aufgefordert, die Streckenlange, die Sie fahren mbchten, 
einzugeben. 

2 Stellen Sie die Streckenlange mit dem Menuknopf @ ein und drucken Sie 
die OK-Taste 

3 Starten Sie die manuelle Kalibrierung durch Drucken der OK-Taste 

4 Haben Sie die entsprechende Fahrstrecke zuruckgelegt, drucken Sie die 
OK-Taste 

✓ Die manuelle Kalibrierung ist abgeschlossen. 

Manuelle Kalibrierung abbrechen 

Sie haben die Mbglichkeit, den Vorgang jederzeit abzubrechen. Wenn Sie die 
Kalibrierung beenden wollen, 

1 drucken Sie die ESC-Taste 

✓ Es wird der vorherige Punkt aufgerufen. 
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Glossar 

Korridorfunktion 

Die Korridorfunktion ermdglicht es dem TravelPilot E1/E2 ohne 
eingelegte Navigations-CD Fahranweisungen zu geben. Dies gilt 
sowohl fur eine normale, als auch fur eine dynamische Zielfuh- 
rung. 

Umgebungsfunktion 

Mit und ohne aktivierter Zielfuhrung benutzt der TravelPilot E1/ 
E2 den zur Verfugung stehenden Speicherplatz, urn Daten von 
der Navigations-CD einzuladen. Diese Daten beziehen sich immer 
auf den aktuellen Standort des Fahrzeuges und warden solange 
aktualisiert, wie sich die Navigations-CD im Laufwerk befindet. 
Bei einer Zieleingabe greift der TravelPilot E1/E2 auf diese ein- 
gelagerten Daten zuruck. Somit ist eine Zieleingabe auch ohne 
CD mbglich, wenn sich das Ziel innerhalb der gespeicherten Da¬ 
ten befindet. Liegt das Ziel auBerhalb, warden Sie zum Einlegen 
der Navigations-CD aufgefordert. 

Optimale Route 

Die errechnete Route ist eine Kombination aus schneller und kur- 
zer Route. Das Verhaltnis der beiden Routenanteile wird von der 
Geratesoftware des TravelPilot E1 vorgegeben und kann nicht 
geandert warden. Beim TravelPilot E2 konnen Sie das Verhaltnis 
zwischen kurzer und schneller Route einstellen (s. „Optimale 
Route einstellen" im Kapitel „Setup - Grundeinstellungen"). 


TMC - Traffic Message Channel 

TMC ist ein RDS-Datendienst fur gebietsbezogene Verkehrsnach- 
richten. Neue Verkehrsmeldungen konnen unverzuglich aktuali¬ 
siert warden. 

Gber einen TMC-Sender kann der TravelPilot E1/E2 permanent 
digitale Verkehrsmeldungen kostenfrei empfangen. 

GPS - Global Positioning System 

Dieses System ermdglicht eine weltweite Positionsbestimmung 
zu Lande, zu Wasser und in der Luft. Mit Hilfe von derzeit 25 Sa- 
telliten, die in einer Erdumlaufbahn von 20.000 km Hdhe kreisen, 
ist eine Positionierung mdglich. Fur eine genaue Positionsbestim¬ 
mung mussen mindestens 5 Satelliten empfangen warden. 

Standby-Zeit 

Urn den Startvorgang der Geratesoftware zu verkurzen, ist der 
TravelPilot E1/E2 mit einer fasten Standby-Zeit von 30 Minuten 
nach dem Ausschalten ausgestattet. Innerhalb dieser Zeit erfoigt 
die voile Betriebsbereitschaft innerhalb weniger Sekunden nach 
dem Einschalten. 
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EINFUHRUNG NAVIGATION 

Technische Daten 

Spannungsversorgung 

Betriebsspannung: 

Stromaufnahme: 

Stromaufnahme fur 30 Minuten 
nach dem Ausschalten: 

Standby Stromaufnahme: 

Standby Stromaufnahme nach 
Ablauf von 72 Stunden: 

Verstarker 

Ausgangsleistung: 

Tuner 

Wellenbereiche: 

UKW(FM): 

MW: 

LW: 

FM - Ubertragungsbereich: 


RADIO 
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10,8- 14,4 V 
max. 10 A 

550 mA typ. 
12 mA 

< 2 mA 


CD 

Ubertragungsbereich: 20 - 20 000 Hz 

Pre-amp Out 

4 Kanale: 3 V 

Eingangsempfindlichkeit 

CDC-Eingang: 2 V / 6 kQ 

Telefon-Eingang: max. 4,8 V, eff. 3,8 V 


4 X 25 Watt Sinus nach 
DIN 45 324 bei 14,4V 
4 X 45 Watt max. Power 


87,5 - 108 MHz 
531 - 1 602 kHz 
153- 279 kHz 

35 - 16 000 Hz 


Technische Anderungen vorbehalten! 









Country: 


Phone: 


Fax: 


WWW: 


Germany 

(D) 

0180-5000225 

05121-49 4002 

Austria 

(A) 

01-610 39 0 

01-610 39 391 

Belgium 

(B) 

02-525 5444 

02-525 5263 

Denmark 

(DK) 

44 898 360 

44-898 644 

Finland 

(FIN) 

09-435 991 

09-435 99236 

France 

(F) 

01-4010 7007 

01-4010 7320 

Great Britain 

(GB) 

01-89583 8880 

01-89583 8394 

Greece 

(GR) 

210 94 27 337 

210 94 12 711 

Ireland 

(IRL) 

01-4149400 

01-4598830 

Italy 

(1) 

02-369 62331 

02-369 62464 

Luxembourg 

(L) 

40 4078 

40 2085 

Netherlands 

(NL) 

023-565 6348 

023-565 6331 

Norway 

(N) 

66-817 000 

66-817 157 

Portugal 

(P) 

01-2185 00144 

01-2185 11111 

Spain 

(E) 

902-120234 

916-467952 

Sweden 

(S) 

08-7501500 

08-7501810 

Switzerland 

(CH) 

01-8471644 

01-8471650 

Czech. Rep. 

(CZ) 

02-6130 0441 

02-6130 0514 

Hungary 

(H) 

01-333 9575 

01-324 8756 

Poland 

(PL) 

0800-118922 

022-8771260 

Turkey 

(TR) 

0212-3350677 

0212-3460040 


Blaupunkt GmbH 

Printed in Germany 


http://www.blaupunkt.conn 


C€ 



TravelPilot E1/E2 


Auf einen Blick! 


NAV 


FM-AM 


CD-C 
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Kurzdruck: Navigation 
Langdruck: Stau und Routenoptionen 

Kurzdruck: Radiobetriebsart, 

Wellenbereiche FM, MW und LW 
Langdruck: Travelstore 

CD-, CD-Wechsler-Betriebsart 

Drehen: Lautstarkeregler 

Kurzdruck: Stummschaltung (Mute) 
Langdruck: Ein-/Ausschalten 

Stationstasten, 

Zielspeicher 

Kurzdruck: Verkehrsfunkbereitschaft 
Langdruck: TMC-Meldungen ansehen 

Einstell-Menus 


< 


> 


Radio/CD: Suchlauf abwarts/vorheriger Titel 
Navigation: Loschen von Zeichen 


Radio/CD: Suchlauf aufwarts/nachster Titel 
Navigation: Sprung in die Auswahlliste 


IV Offnen des Bedienteils 



Drehen: Menu- und Zeichenauswahl, 

Manuelle Senderabstimmung 
Kurzdruck: Bestatigen von Menueintragen 
Langdruck: Scan-Funktion 


Kurzdruck wahrend einer Zielfuhrung: 
Anzeige Standort und aktives Ziel, 
Wiederhohlung letzter Sprachausgabe 
Langdruck wahrend einer Zielfuhrung: 
Routenliste 

Kurzdruck bei nicht aktiver Zielfuhrung: 
Anzeige aktueller Standort, 
Listeneintrage vollstandig anzeigen 


Verlassen von Menus, Loschen von Zeichen, 
Abbruch der Zielfuhrung 
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